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KILKA RAD STAREJ BABUNI

tyczgaeych sig

gospodarstwa wiejskiego.

. Zakres dzialalno$ci wladcicielki ziemskiej jest pigkny | obraz meznej niewiasty, przedstawiajacy doskonaly typ ro-
i pefen powabu dla tych, co sg w stanie zrozumieé jego | zumnej, pracowitej gospodyni, dbajacej nietylko o powigk-
moralne i ekonomiczne znaczenie. Jest to stuszny podzial | szenie swego mienia, ale i o zdrowie i dobrobyt domowni-
zatrudniefi, oparty na wlasciwosciach uzdolnienia, dopelnia- = kéw: ,Rece swoje fciggneta do nowych rzeczy, a palce jej
jacy niejako malzefistwa na ekonomicznem polu pracy ckolo | ujety wrzeciono.* ,Nie bedzie sig bata domowi swemu zi-
wiasnego i spoleczmego dobrobytu. Nadaje on kobiecie —mna $niezaoego, bo wszyscy demownicy jej maja po dwie
stanowisko wladciwe i czyni ja uczestniczka zabiegéw i my- | suknie. W kraju® naszym gospodarstwo kobiece bylo nie-
§li mezowskich i z powabnej lalki podnosi ja do godnosci | gdy$ bardzo silnie rozwinigte, a prababki nasze, zamieszku-
towarzyszki i pomocnicy glowy rodziny, otwierajac przed nig | jace wsie, od miast nieprzybytemi drogami odlgczone

zawdd pelen uzyteczno$ci. | i zmuszone wlasnym przemyslem wszystkim potrzebom
~ 0d tego obowigzku, dobrze zrozumianego, ani wielki | gospodarstwa zaradza¢, przedstawialy ten obraz biblijny.
majatek, ani polozenie spoleczne uwalnia¢ nie powinno, jesli | Zasadg dawnego gospodarstwa kobiecego bylo produ-

kobieta pragnie wypetnié swoje spoleczne obowigzki. Wszel- kowanie na miejscu jak najwigkszej liczby przedmiotow
kie posiadanie wklada jakie$ zobowigzania, kazda wigc wla- | w domu, potrzebnych do wygody, lub nawet zbytkéw.
Scicielka ziemska posrednio, lub bezposrednio, ale zawsze | Prababki i pradziadowie nasi chodzili przewaznie w tkani-
osobiScie gospodarstwem swojem zawiadowaé powinna. Na | nach, w domu wyrobionych. Przgdzono, farbowano i tkano
tem polu dobrobytu krajowego pracujac, spelnia sig niewat- = na krosoach len i welqg, jak sig to 1 po dzi§ dziei w nie-
pliwie tak samo, jak przez wychowywanie dzieci, obowiazek | ktérych okolicach u wiesniakéw praktykuje. Pszczoly do-
publiczny. : . starczaly wosku, zwierzeta domowe }oju na wyréb $wiec,
Dzi§ zwlaszcza, kiedy nam sig coraz bardzie] ostatni | ktéry dokonywal sig latwym sposobem i wystarczal skro-
kawalek rodzinnej gleby z pod nég usuwa, kiedy jej juz | mpym, Owezesnym potrzebom. Mydlo, krochmal, bulion
tyle, po wigkszej czeSci przez bezrzad i mielad domowy, 1 t. p. rzeczy fabrykowaly si¢ takze w domu.
przeszto' w rece cudzoziemeéw, co nieobliczong jest stratgy ) Kuchni i spizarni dqstarcz_a!a rola wszelkich materya-
dla calej spolecznoSei naszej, dzi§ jest tem $wigtszym obo- | 1ow. Sycono miody, robiono piwa i wédki, a rozmaite, dzis
wigzkiem kazdej prawej Polki, aby wezelkiemi silami sta- | zaledwie z I'lazwxska znane wina, wyrabiane z owocow,
rala sig pomédz mezowi do niewypuszczenia z rak tego | mogly stuzy¢ za dowdd, jak wysoko sadownictwo bylo
kawalka ziemi, kewig przodkéw przesigklego, W ktorego | rozwinigte. ~ Rozmaite przyprawy, wedliny, nalewki,
lonie kosci ich spoczywaja. Azeby jednak temu wielkiemu | zakgski, zastgpujgce kosztowne dzisiajsze przysmaki, stano-
Zadaniu godnie odpowiedz‘ieé, trzech gtéwnych potrlebif wa- | wily chiubg gospodyn; a sekreta wybornego ich przyrzy-
runkéw, a temi s3: umiejgtnosé, wytrwalosé w pracy i do- dzania _?1-;echowywaly sig W rodzinach 1 przechodzity
bra wola. Te zalety powinna kazda matka wpajaé w swe | W splléC}znle z mqtek na cérki. Na gospodarstwie domo-
eérki od ich dzieciectwa, a sama dobrym im $wieci¢ | wem opieral si¢ nietylko dobrobyt, ale rzeczywiste istnienie
przykladem, d | rodziny; handel bowiem mato rozwinigty nie dostarczal przed-
Kilka rad, zaczerpanych z pewnego wybornego dzie'la miotow pgtrzebnych, lub tez trzeba ich bylo szukaé bardzo
agronomicznegy, $miem poda¢ tu moim mlodszym wsp6l- | daleko. Stan ten gospodarstwa kobiecego odpowiadal naj-

rodaczkom. | zupelniej 6wczesnym obyczajom i stanowi ekounomicznemu
Gospodarstwem kobiecem nazywamy galaz pomocniczg, | W kraju.
zuzytkujgeg to, co z roli, lub prz)dukcyibnie podpada glo- | Dzisiaj, przy znacznie zmienionych warankach produ-

wnemu zalozeniu gospodarstwa. Dzial ten od pajdawniejszych | keyi z roli, gospodarstwa kobiece nie mogly utrzymaé sig
czaséw nalezal do kobiety; juz w Starym Testamencie mamy | na dawnej stopie. Musialy one z koniecnosci, chege odpo-
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wiadaé, jak dawniej, swemu zadaniu, przeksztalciC sig
zupehie.

Czy uczynily to i w jakiej mierze, zastanowimy sig
pokrétce.

Przede wszystkiem dzisiaj, tak samo, jak niegdys$, cel
gospodarstwa kobiecego pozostal niezmienny, tylko zasady
gospodarstwa przeinaczyly si¢ zupelnie, a wlasnie zeby ten
cel osiggnaé, nalezy zmieni¢c warunki dawne i zastapié je
takiemi, ktére odpowiadaja potrzebom obecnej chwili. Je-
zeli zasadg dawnego gospodarstwa bylo zaspokajanie wyro-
bem domowym wszystkich potrzeb, nie baczac na trud
i koszta, dzisiaj znowu staraé sig o to trzeba, by produko-
waé to tylko, co jest zastésowane do warunkéw miejsco-
wosci, czyli to, co sig najwigcej oplaca.

Dawniej wyroby kobiecego gospodarstwa byly rozliczne,
dzi§ ograniczyé je- potrzeba i czyni¢ pomigdzy niemi rozu-
mny wybér. Dawniej konsumowaly si¢ li tylko na miejscu,
dzisiaj powinny stanowi¢ artykuly handlu. Dawniej praca
ludzka byla bezwartos$ciowa, azatem nie nagradzata ko-
sztéw produkeyi; dzisiaj odzyskala ona nalezne sobie prawa
i stala sig u nas najbardziej cennym i poszukiwanym przed-
miotem. Dawniej odpadki gospodarskie, jako to: otregby,
plewy, poslady, nie mialy wartosci zadnej, dzisiaj wszystko
to spienigzyé mozna, a cena korca najlichszego posladu
przenosi ceng, jakg mialo najpigkniejsze zboze przed kilku-
dziesigein laty,

W tak radykalnie zmienionych warunkach istnienia
gospodarstwo kobiece powinno takze bylo uledz zmianom
stosownym, o ile za§ tego nie uczynito, wytrworzylo sobie
straty i klopoty daremne.

Tymezasem wiele gospodyfi naszych lubi trzymaé sig
tradycyjnych zwyczajéw i stara si¢ produkowaé na miejscu
przedmioty, ktére tanio i bez zachodu kupié mozna, nie
uwzgledniajac tej elementarnej zasady ekonomicznej, Ze rece
ludzkie nigdy w rzeczach powszedniego uzytku z udo-
skonalonemi maszynami i metodami rywalizowaé nie sg
w stanie.

Z tego powodu z gospodarstwa wielko-folwareznego
usungé nalezy n. p. dzial tkactwa, jako zupelnie nieodpo-
- wiedni swemu zadaniu. Najprzéd bowiem takowy nigdy sig
dzi§ oplacaé nie moze, powtére w chwilach najwazniejszych
dla rélnictwa odrywa czgéé sil roboczych.

Ponitwaz za$ gospodarstwo kobiece — jak to juz
wyzej powiedziano — jest tylko pomocniczy galezig wigk-
szych przedsigbiorstw rolnych, wige wszedzie, gdzie interesa
tych dwéch galezi stawajg naprzeciw sobie, pomocnicza musi
by¢ poSwigcona gléwnej. Pomimo jednak ubytkéw, spowo-
dowanych wielkim przemyslem, lub tez wysoka cen3 najmu
w- gospodarstwie kobiecem, zakres jego pozostal tak wielki
1 wazny, iz starezy na zapelnienie calego zycia wiejskiej
gospodyni, gdyby tylko szczerze zrozumieé go i zajaé sie
nim cheiala. Jesli bowiem niektére dzialy tego gospodar-
stwa okazaly sig dzi§ bezpozytecznemi, inne znowu nabraly
_znaczenia, jakiego nie mialy dawniej.

Przy obecnej, wzrastajacej drozyZnie artykuléw spo-
- zywezych, korzysci, otrzymane z ich produkcyi, stanowié

moga powazng cyfre w budzecie gospodarstw wiejskich.

_ . Gléwne dzialy gospodarstwa kobiecego ograniczajg sie
dzisiaj do nabialu, chodowli drobin i trzody, oraz ogrodni-
ctwa 1 spokrewnionych z niem: pszczelnictwa i jedwabnictwa,
uprawy roslin farbierskich i aptecznych, o ile pozwalajg
na to warunki miejscowoéci. Sy miejsca, gdzie zbie-
ranie ziol aptecznych, nawet dziko rosngeych, jako to:
migty, tysigezniku, dziewanny i (. d. okazuje sig bardzo
trudnem z powodu braku rak. Roboty te wykonywaéby
wprawdzie mogly dzieci, lub starcy, do cigzkiej roboty nie-
zdolni, wymagaloby to jednak pilnego zajecia sig tem go-
spodyni domu, a przez to oszczedzitoby sie wiele tysigey
grzywien dla kraju, ktéry z zagranicy ziola apteczne ma-
sami sprowadza.

W gospodarstwie kobiecem tak samo jak w mezkiem
nie mona nigdzie stosowaé A priori przepiséw abso.
Jutnych; wybér i stésowny rozwéj kazdego z tych dzialéw,
Seisle zastosowany by¢ musi do ulatwied, lub trudnodci,

jakie przedstawia sama patura, a takze i do liczby i ceny
ragk, ktére w danej chwili potrzebne byé moga, do kapitalu,
jaki w to przedsigbiorstwo wrzuci¢ mozna, do odbytu, jaki
sig dla rozmaitych produktéw otwiera. Z samego wylicze-
nia tych warunkéw zrozumie¢ mozna, ze gospodarstwo ko-
biece latwem nie jest i tak, jak dawniej, moze zapelni¢ po-
zytecznie zycie wiejskiej gospodyni domu, ktérej obowigzkiem
i dzisiaj jest dobrobyt i umoralnienie calego zastgpu zale-
znych od niej stug i domownikéw. Wigc chociaz odmien-
nemi drogami, niz jej poprzedniczki, do tegoz samego celu
dazy¢é powinna.

Ustosunkowanie sit i mozno$ci liczby chowanych sztuk
z obsluga w ten sposéb, by sig wzajem réwnowazyly, sta-
nowi w czeSei o zysku gospodarstwa i tutaj wlasnie po-
winna si¢ okaza¢ umiejetno$é gospodyni, zawiadujacej ro-
bota czeladzi Od tego zalezy caly 'ad domowy. Przy
racyonalnym rozkladzie godzin pracy i kolei zatrudnien,
przy zuzytkowaniu rozmaitych naturalnych uzdolniefi, mozna
nietylko zyskac wiele czasu, ale wprowadzi¢ harmonig i po-
rzagdek w cala gospodarska maching.

W ogéle gospodarstwa kobiece powinny byé prowa-
dzone spekulacyjnie w ten sposéb, aby sprzedaz produktu
pokrywala koszta i przynosila zysk czysty, to zas, co sig
na miejscu konsumuje, - powinno byé wynagrodzeniem za
prace podjeta. Naturalnie sg to rzeczy wzgledne, na ktére
prawidel, ani pewnikéw stawiaé niepodobna. Nie trzeba
jednakze nigdy zapominaé, ze $cisla, rachunkowa podstawa
jest kamieniem wegielnym kazdego powodzenia.

Ze mamy stugi po wigkszej czedci niechetne, nieudolne
i ‘piesumienne, jest to fakt znany ogélnie i on to stanowi
jedng z waznych trudnodci, nietylko kazdego przedsigbior-
stwa, ale i codziennych waruokéw zycia. Spotykamy sig
z tem na kazdem polu. Rolnicy nasi walczg nieustannie
z tem zlem, zakorzenionem, a jednak ani handel, ani roz-
maite przedsigbiorstwa, potrzebujace wspotudzialu ludzkiego,
ani nawet samod rolnictwo nie upada ostatecznie z tego
powodu. .
Pokazuje sig wiec, Ze na to zle istnieje lekarstwo, neu-
tralizujace je, lub zapobiegajgce jego skutkom. Takiem
lekarstwem jest niezaprzeczenie $cisty dozér i umoralnia-
jacy wplyw zwierzchnikéw, ktéry moze, jeSli niezupelnie
wykorzeni¢ zle, to przynajmniej zmniejszy¢ jego doniosfosé.

Jezeli za§ w jednej mianowicie klasie ludzi moralno$é
spadnie nizej ogélnego poziomu, musza istnie¢ ku temu
szczegblne przyczyny w okolicznoSciach, lub tez w demora-
lizujgeych wplywach, ktére wyszukaé i usungé nalezy. Dla
ludzi nieo$wieconych jednym z takich wplywéw bywa wlasnie
niedozér, pochodzacy badz to ze Zle zrozumianej dobroci,
badZ to z lenistwa, lub nieznajomosci rzeczy, a tem samem
umozebnienie kradziezy. Jest to jeden z najbardziej demo-
ralizujacych czynnikéw. Nawyknienie do kradziezy, korzy-
stanie z rzeczy, powierzonych sobie, nietylko zaciera wszel-
kie poczucie obowigzku, ale jeszcze odstrecza od pracy,

podajac bez poréwnania latwiejszy sposéb nabyeia pienigdzy.

Dopuszczenie kradziezy jest wigc aktem w najwyzszym sto-
pniu antyekonomicznym, odbijajacym si¢ prawie we wszy-
stkich interesowych umowach, a nadto wyrabia w oszuku-
jacych lekcewazenie oszukanych i tem samem wplyw ich
zupelnie uniemozebnia.

Zdaje mi sig, ze ten zly czynnik, nabawiajacy tylu
strat i klopotéw naszych rolnikéw, wplyngl przewaznie na
zrujnowanie pomocniczych galezi roluictwa i odstrgczenia
od nich kobiet naszych. Historya rozpowszechniania sig
kradziezy i naduzy¢ pa wsiach jest niejako historyg naszej
nieudolno$ei. Poskromié kradziez, raz zaprowadzong o-
gblnie i nieomal systematycznie, jest wprawdzie stokroé
trudniej, nizeli nie dopu$cié jej wcale, jednakze rzecz trudna,
nie jest przez to niemozebny; tylko zle, na ktére skladaly
si¢ lata, latami pracy wykorzeniaé trzeba. W reku gospo-
dyi naszych lezy bez watpienia umoralnienie podwiadnych.
Potrzeba im do osiggnigcia celu wielkiej cierpliwosci, taktu,
niezraZenia si¢ trudnoSciami, a przede wszystkiem dobrej
woli. Nie watpimy jednak, ze na tej drodze, je§li nie wszy-
stko, to wiele bardzo uczyni¢ moZna, a wreszcie oprécz
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moralnych korzySei, chodzi tu o wlasny, dobrze zrozumiany
interes.

" Nienormalny stan handlu, zbyteczna liczba poSrednikéw
i stad plyngce czesto niegodziwe zyski, polegajace czesto
na niemilosiernem obdzieraniu tak producenta, jak konsu-
menta, jest to takze jedna z plag, «ilnie u nas rozwinigtych,
w skutek zbiegu réznych okoliczoosci, wéréd ktorych, przy-
znaé trzeba, niezaradno§¢ indywidualna gra u nas wielkg
role.

Nigdzie jednak niemoralno§¢ ta nie wystepuje tak
jawnie, jak w handlu produktami gospodarstwa kobiecego.
Produkta te, nadzwyczaj drogie, kiedy je nabywaé przy-
chodzi, producentki czesto p6t darmo sprzedawaé sg zmu-
szone, z powodu rozmaitych intryg i zmowy przekupnidw,
a moze 1 nierozumienia elementarnych zasad bandlu.
Z tego powodu gospedynie wiejskie wolaly nieraz zaniechaé
swego przedsigbiorstwa, niz namozoliwszy si¢ z ludzmi,
stracié jeszcze przez ich zla wole i naduZycia na sprze-
dazy wyprodukowanych przez siebie artykulow.

Najwazniejszym przeciez powodem upadku gospodarstw
kobiecych jest zupetne nieuzdolnienie kobiet do tego za-
“wodu. Nieszcze$liwy przesad, iz gospodarstwa uczyC sig
nie potrzeba, kiedy wlasnie jest to zawdd, wymagajacy

specyalnych wiadomosci w zawodzie tak mezkim, jak ko- |

biecym, zrzadzil nieobliczong ilo§¢ zlego.

Dzisiaj zwlaszeza, kiedy w zadnym zawodzie nie mozna
i$¢ po omacku, a kazde przedsigbiorstwo musi sig opieraé
na gruntownej wiedzy, nieudolno$é taka staje sig coraz
szkodliwszg w skutkach. Tymczasem umiejeino$¢, a nawet
rutyniczna wprawa, zastepujaca ja w nizszych warstwach
spéleczefistws, jest zupelnie usinigta z programu wycho-
wania kobiet wyzszych stanéw, a co wiecej, caly jego Kie-
runek staje na wspak istotnym potrzebom wielu z mich,
przeznaczonych do zycia wiejskiego i oddala od zajec wia-
§ciwych potozeniu, nie zastepujac ich innemi, jakibadz przy-
noszgcemi pozytek.

Powierzchowne wychowanie, zastésowane tylko do ze-
wnetrznej oglady, ani fizycznie, ani moralnie nie moze u-
sposobi¢ kobiety do przyszlego zawodu gospodyni domu,
ktéra powinna zawiadowaé licznym zastepem stug, nie-
zbednym przy rozwinietem gospodarstwie i prowadzi¢ swoje
przedsigbiorstwo umiejetnie, energicznie i logicznie. Po-
wierzchowne wyksztalcenie, odrywajac umyst od czynnej
i pozytecznej strony zycia, nadaje jej nawet, wedtug roz-
- kolysanej wyobrazni, calkiem podrzedne znaczenle.

Kobieta wychowana do $wiata 1 salonu, nie za$ do pel-
nienia powaznych obowigzkéw, stawia te ostatnie na dal-
szym planie, traktuje po macoszemu. jako ucigzliwe 1 przykre
warunki, ktérym jednak z koniecznosci czgS€ swego czasu
po$wiecié musi. W ten sposéb pojmowane obowigzki oka-
zujy sig eoraz cigzszemi, bo przy niepewnym kierunku i ztym
rozkladzie czasu wyradza sig w calem gospodarstwie rodz.au
chaosu, tak trudnego do rozwiklania, ze W kpncu znuzy
i zniecheei tak same kierowniczke, jak i z_ellezn@ od niej
stuzbg. ~Zreszts, przy najlepszych nawet checiach gospodyni
domu, potrzebng jest umiejetnos¢ i tej nic zgola zastgpic
nie moze. Zyjemy w czasach, w ktérych fachowe W}'kSZtal'
cenie jest niezbedne w kazdym zawodzie; jesli wigc g0S-
podarstwa kobiece podnie$¢ sie maja, na tej to drodze trzeba

szukaé dla pich §rodkéw postepu. E : K P

SEOWIKY JAGIEHHY,

Wiem ja piosnke, wiem,
O krélu tych ziem:
Co tu niegdy$ w groznej chwale
Wiadat moznie i wspaniale
Na dziedzictwie swem.

Gdy w béj krwawy szedt
Placi¢ wet za wet:

Drzaly przed nim liczne wrogi,
I sam nawet Krzyzak srogi
Zginal bardy grzbiet.

Dawny zwyczaj byl:
Gdy krél jadl i pit —
Spiewak chwytal gesli zlote
1 kr6lowi na ochotg
W dzwigczne struny bil.

Krél z dziecigeych lat

Stuchal piosnki rad;
Ktérg pier§ mu kotysali
Wajdeloci osiwiali,

Bardowie tych lat.

Lecz starzal sig krél,
Pochylit go bdl...
Juz go piosnka nie rozzarza;
Wiek posrebrzyt skroi mocarza,
W serce wkradl si¢ mol.

W takiej chwili zlej

Do odlegtych kniej
Jezdzil wtedy krol sedziwy;
Lecz juz nie byl grot z cigciwy

Wierny rece tej!

Nieczuly, jak glaz,

Znéw tam zjechal raz...
Jedzie sobie, jedzie kniejg,
Stucha — a stowiki piejg,

Az drzy od nich las!

Wstrzymat konia w lot,
Otart 1ze, czy pot;
Z zadumang stuchal twarza,
Jak slowiki sobie gwarzg —
I z rgk rzucit grot.

QOdtad, dzieh po dniu,

Na zwalonym pniu:
Wéréd lesistych puszez Medyki,
Siadal — shuchaé ich muzyki

I zazywaé snu.

Raz, w miesigcu 1oz,
Bardzo stary juz:
Siadl... pochylil skroi na reke
I wstluchany w ich piosenke
Nie zbudzit sig juz!
Lw 6w, dnia 6 listopada 1880.
Wiadystaw Belza.
——————

fowaraysiwo Prayjacidl daieci w Warsaavie.

Zamieszczony w ,,Dwutygodniku dla Kobiet* obszer-
niejszy nieco artykul: o istniejgcych w Krolestwie Pol-
skiem ,instytucyach karnych dla nieletnich
przestepcdéw* spowodowal niniejszy artykul o Swiezo
zawigzujacem sig tamze stowarzyszeniu ,Przyjaciot
dziecl* Ma ono niewgtpliwie szersze i donioSlejsze zna-
czenie, anizeli ,osady rolne“. Gdy bowiem ,osady
rolne“ zajmujg sie tylko pewna czeScia dziatwy, proje-
ktowane Towarzystwo wzig¢ pod opieke zamierza calg nie-
letno$é, pelna ciekawej, smutnej nieraz rozmaitosci, nastre-
czajacg szeregi najglebszych, spotecznych i wychowawezych
kwestyi! Wiadomo$¢ blizsza o niem, zajaéby powinna ezy-
telniczki waszego pisma, zainteresowaé pytaniami, o jakie
potrgca i w rozwigzaniu ktérych kobieta posiada, a przy-
najmniej posiadaé powinna, glos stanowczy, gdyz Towarzy-
stwo wkracza na pola, na ktérych dzialalno$é niewiast
moze i powinna si¢ rozwingé skutecznie. To, ze Towarzy-
stwo dotagd nie pozyskalo jeszcze zatwierdzenia rzgdu, 2
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nawet ustawa jego moze uledz redakeyjnej zmianie, moze-
- by doradzalo wstrzymaé si¢ z rozbiorem jego zadaf i celéw.
Ale skoro, najpierw, nie wiadomo, jak predko to wszy-
stko nastgpi i nie ma pewnodci nawet, jakie beda dalsze
jego losy: czy niezaleznie od woli jego zalozycieli z dzie-
dziny projektéw oblecze si¢ w zycie, skoro dalej, prze-
chodzgc liczne instancye, uledz moze gruntownej zmianie,
tak, iz my§l swoj¢ pierwotng czy to zmieni calkowicie,
czy ograniczy, czy po prostu jg spaczy, skoro nakoniec
przy ruchliwoéci i zmiennoSci spotecznego obecnego naszego
zycia jutro nowy juz jaki§ wypadek zatrze¢ moze wrazenia
wezorajsze, pociggngé i pochlongé ogblng uwage, — zada-
niem za$ peryedycznego pisma i jego korespondentéw jest
wlagnie chwytaé w lot biezgce wypadki i przejawy, podawaé
je na $wiezo, niejako na goraco, notowaé i obserwowac
tetna dnia, wrazenia chwili, — dla tego tez, nie odkladajac
juz diuzej, pisze wam stéw kika o rzeczonem Towarzystwie
1 0 stanie obecuym calej tej waznej i doniosiej kwestyi.
Do kogo pierwsza my$l towarzystwa nalezy, trudno
na pewno dzi§ juz powiedzie¢. Kilka gloSnych proceséw
kryminalnych, ktdére paraz odkryly straszne naduzycia, ja-
kich dopuszczaly sig najemne mamki, niegodziwie frymar-
czace zyciem poruczonych im niemowlat i ich wspélniczki,
akuszerki, stanowigce lacznie z pierwszemi owg wstretng,
grozg i dreszczem przejmujgcg, potworng falange kobiet,
ktérym prawie trudno daé te nazwe, a ktére to Fran-
cuzi bolesSnie ironicznem przezwali mianem ,fabrykan-
tek anioléw“ (faiseuses des anges), — dalej
Jeszcze, pare podniesionych przez prase wypadkéw: pobicia
i tyranii bezbronnej dziatwy przez ich nieludzkie msmki,
bony, lub majstréw i t. d. wszystko to przygotowalo role,
nastroito umysly do szukania zaradczych Srodkéw przeciwko
zlemu i krzyczacym o pomstz do nieba naduzyciom! To
tez skoro przy koficu 1880 r. jedna z redaktorek pism
warszawskich, mianowicie ,Nowychmédparyzkich¥,
pani Ratyfiska, rzucila w piSmie swojem my$l zalozenia
wlowarzystwa przyjaci6l dzieci“, my§l ta
skwapliwie podjeta zostala i zaraz kietkowaé poczela. Ze-
brato si¢ kétko ludzi dobrej woli i po odbytych wstepnych
naradach, poruczono delegacyi, z 7 oséb zlozonej, blizsze
zbadanie: w Kogreséwece i poza jej granicami szezegd-
10w, odnoszacych sig do zalozenia projektowanego Towa-
rzystwa, a nastgpnie na podstawie zebranych wiadomogci
ulozenie ustawy ,przyjaciol dzieci®, dla przed-
stawienia jej nastepnie do zatwierdzenia rzadu. Delegowani
rozebrali pomigdzy siebie istniejace w kraju instytucye,
opieke nieletnich majace na celu, doktorzy: Markiewicz
i Kosmowski zajeli si¢ domami podrzutkéw, polozniczym,
mamkamwi i szpitalami dziecinnemi; prawnicy: Wierzehlej-
ski instytutem moralnie zaniedbanych dzieci w Mokotowie,
1 kwestyg ulicznego zebractwa; p. Moldenhawer: osadami
rolnemi i instytucyami, podobnemi jak projektowane Towa-
rzystwo; za granicg PP. Gole, Jelefski i Jachowicz kwestyg
pobroczynuosei, ochronek, zl6bkéw, terminatoréw it. d. Za
posrednictwem pp. Moldenhawera i Golea delegacya otrzy-
mala wkrétce z zagranicy nader cenne materyaly i wska-
z0wki w ustawach, broszurkach i listach, nadestanych z calej
Europy, a nawet i z Ameryki: poruczywszy za$ wybranym
ze swego grona pp. Golcowi, Moldenhawerowi i Wierzchlej-
skiemo, projekt zredagowania ustawy, po jego przejrzeniu
we wlasnem Kkoélku delegacya przedstawila go pod rozpa-
trzenie zawezwanym przez sig, blisko 40 najwybitniejszym
osobistosciom, przedstawiajacym wszystkie niemal warstwy
spoleczne i majacym skladaé pierwszy komplet czlonkéw
komitetu. Dotad trzykrotnie juz zbieral sig 6w pierwotny
komitet i drobiazgowo roztrzgsal artykuly projektowanej
ustawy, pie ukoficzywszy za§ prac swoich z powodu nadcho-
dzgcych sSwigt, dalsze rozprawy nad nig odlozyl na po
$wietach.
Przyjrzyjmy sig blizej projektowi rzeczonej ustawy
i rozbierzmy zasady. na jakich ona spoezywa. Rozbiér ten
wykaze jeduoczeénie_: pobudki, zadania, cele i $rodki przy-
szlego Towarzystwa i moze rozjaséni niejedng ogélng kwestyg.
JUstawa Towarzystwa przyjaciél dzieei®

zamyka sig¢ w szeSciu tytulach, jake to: I Cele Towarzy-
stwa; II sklad jego; III. wladze; IV. $rodki; V. prawa
i obowigzki Towarzystwa i jego czlonkéw; wreszcie VI
przepisy dodatkowe; ogélem 25 artykuléw obejmujgcych.

Poniewaz najwazniejszym jest tytul I, wskazujacy cele
Towarzystwa, przytaczam przeto doslownie skladajace go
dwa artykuly w poprawionej juz redakeyi. Otéz artykul
1-szy glosi: ,Zadaniem Towarzystwa jest przyczyniaé si¢ do
prawidlowego rozwoju miodych pokolen, a to przewaznie
przez obudzanie poczucia obowigzkéw macierzyistwa i przy-
chodzenie matkom z pomoca moralng i materyalng.“ — . Dla
osiggniecia swych celéw, Towarzystwo,” jak powiada artykut
drugi: ,,a) upowszechnia zasady zgodne z powyiszem za-
daniem; oglasza drukiem odpowiednie temu wypracowania,
urzadza odczyty i wystawy; ustanawia konkursa i tym po-
dobne przedsigbierze $rodki; b) ‘udziela opiekg i pomoc
brzemiennym, ubogim kobietom; c) popiera karmienie i pie-
legnowanie dzieci przez same matki; d) stara sig obronié¢
dzieci, poczynajgc od chwili uredzenia, od niebezpieczenstw
im zagrazajacych z opuszczenia, ze ztego obchodzenia sig,
z gorszacych przykladéw, slowem, udziela im opieki we
wszelkich polozeniach, w ktérychby ona niezbgdng sig¢ oka-
zala; e) rozcigga nadzor nad postgpowaniem oséb, ktérym
piecza dzieci bywa powierzang, jako to: akuszerek, mamek,
nianiek, bon i dalszych dziecinnego wieku dozorcéw plei
obojga; f) ndziela nagrody osobom, ktére szczegélne poloza
zastugi na polu opieki nad dzieCmi; g) niesie w miare §rod-
kéw pomoc materyalng ubogim rodzicom i dzieciom opu-
szczonym; h) umieszcza ubogie dzieci w odpowiednich in-
stytucyach, warsztatach i tym podobnych zakladach, lub
tez u oséb prywatnych; i) wywoluje do zycia zaklady,
zadaniom Towarzystwa odpowiednie, ktérychby potrzeba sig
okazala i istniejgcym zakladom w miarg §rodkéw przychodzi
z pomocy; K) organizuje ze swych czlonkéw lekarzy spe-
cyalne rady, majgce udzielaé pomoc lekarskg matkom i dzie-
ciom ubogich rodzicéw i rozciggaé nadzér pad sanitarnemi
ich potrzebami; i 1) dopomaga za po$rednictwem swoich
czlonkéw do pociggania do prawnej odpowiedzialno§ci 0s6b,
naduzywajacych sluzacej im nad dzieémi wladzy.*

Co do skladu Towarzystwa, to takowe sklada sig
z czlonk6éw zwyczajnych, placaeych jedynie roczne,
lub jednoreezne skladki; czynnych, przyjmujacych opréecz
tego jeszcze i udzial przez osobisty swg pracg w przepro-
wadzenin celéw Towarzystwa; protektoréw, czy to
wplywem swym, czy tez znaczoiejszemi ofiarami przyczy-
niajacych sig do rozwoju Towarzystwa i honorowyeh,
wybranych ze wzgledu na zaslugi, polozone w sprawie o-
pieki nad dzieémi. Wladze Towarzystwa, za wiadujace jego
sprawami, skladajg: ogdélne zebranie i komitet,
(sg to wladze zwierzchnicze, kierujace, prawodawcze i kon-
stytujace), oraz zarzgd (wladza wykonawcza).

Ustawa specyalnie okresla skiad, atrybucye, zakres
dzialania i t. p. kazdej z rzeczonych wladz; omijam wszakze
rozbiér rzeczonych przepisow, te bowiem, w miarg miejsco-
wych potrzeb, dowolnie zmieniaé sig dadzg i nie stanowig
wydatnej, odrgbnej treSci Towarzystwa. Dosé tez, gdy nad-
mieni¢ tylko, iz organizacya Towarzystwa jest konser-
watywno-postgpowsg, Ze zatem projekt ustawy,
rozdzielajagc wladzg migdzy komitet i ogélne ze-
branie, to jest ogél czlonkéw, — z jednej strony
przyjgt za zasadg ciagle odzywianie komitetu przez
nowy naplyw sif i elementéw, — z drugiej ograniczyl
wplywy ogélnego zebrania na losy Towarzystwa,
postawit dlai pewne szranki, niedozwalajgce przewagi
masy, ktéraby mogla rozbi¢ konserwatyzm komiteta
i rzacié Towarzystwo na niepewne i wzburzone fale chwilo-

*wych zachcianek, mrzonek, niebezpiecznyeh préb i teoryi.

Co do §rodk 6 w Towarzystwa, to takowe projekt ustawy
przewiduje: pochodzié bedg ze skladek czlonkéw (ktéremi,
zapomnialem powiedzieé, Ze mogg byé tak mezczyzni, jak
i koviety) z ofiar i zapiséw, z przychodéw ze skarbonek,
ktére Towarzystwo urzadza ma prawo, z wystaw, ze sprze-
dazy wydawnictw Towarzystwa, z odezytéw, koncertéw, wi-
dowisk, urzadzanych przez zarzad i t. p. Zrédel, -dalej jeszcze
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z procentéw od kapitaléw i nieruchomoéei Towarzystwa |

i wreszcie z. zapomdg, jakieby ofiarowaly mu rzad, lub in-
stytucye.

W tytule o prawach i obowigzkach Towarzystwa i jezo
_ czlonkéw, oprécz zapewnione] mu opieki ze strony wladzy,
(zostawaé ma ono pod zwierzchnictwem ministra spraw we-
wngtrznych) spotykamy, iz czlonkowie czynni Towarzystwa
zaopatrzeni byé majg w znak szczegélny, ktérego okazanie
legitymuje ich do dzialan, opieke¢ dzieci znamionujacych
i upowaznia do 2zgdania pomoey wlasciwe] wladzy. Jest
to ten sam przepis, ktéry daje mozno$¢ czlonkom np.
Towarzystwu opieki nad zwierzetami wy-
stgpowania w kazdym wypadku, gdy dostrzega naduzycie,
przecigzenie, lub pastwienie sig¢ nad biednem zwierzgciem. —
Jezeli za§ zwierz¢ ma, zapewniong opieke, to stokro¢
sluszniejszem zdawalo sig co$§ podobnego wprowadzié w o-
piece nad nieletniemi, réwnie nieraz bezsilnemi, réwnie wy-
zyskiwanemi i trapionemi. W przepisach nakoniec dodat-
kowych (ostatnim VI tytule) jest mowa o ewentualnem
rozwigzaniu towarzystwa i obrdceniu powstalego po nim
majatku na dobroczynne cele.

(Ciag dalszy nastapi).
—_—

4
Spilka miss Nelly.
(Zdarzenie prawdziwe).

Nowella przexz

Kto byl na ostatniej wystawie w ParyZu, przypomina
sobie moze pawilion, znajdujgey si¢ po lewej, frontowej
stronie gléwnego gmachu, naprzeciw Trocadero. Tam mlode
1 przeSliczne Angielki, siedzac pray marmurowych com-
ptoirach, wystawialy na okaz i sprzedawaly owe slawne
i znakomite, a tyle ulnbione przez dzieci Albionu, mnapoje.
Nie zbywalo tam na niczem, poczawszy od pospolitego
gin’u az do arystokratycznego sherry-go bbler
i muszkatulowego milk-punch. Ale chot wszgdzie
réwna byla obfito§é, choé dziela przemystu ladnych dzie-
wczat na réwne zastugiwaly pochwaly, najwigce) k_UDUJfLC)'Ch
i unoszacych sig nad niezwyklg doskonatoscig hkleré_w bylo
W miejscu, gdzie pigkna Nelly F... wystawila swoje pro-
dukta.  Ale ¢6z w tem dziwnego? wszakze i pigknos¢ tego
cudnego stworzenia byla takze niezwykla, a mezczyzul Znajg

si tak samo na urodzie kobiety, jak na wartosci najwy- |

szukafiszego scherry. Tuta] wige przyciggajacym ma-
gnesem byly klasyezne rysy miss Nelly, jej pe¢ alabastrowa,
wielkie i gdzie§ w nieskonczono$é siggajace nlqbgeskle oczy
i bujne wlosy zlote, ktére hardo, bez wszelkiej pretensyl
w jeden gruby zebrane promiei i spigte z tylu grzebieniem,
czynily jej glowe podobng do owych wspanialych posagow,
przedstawiajgeych greckie boginie. PostaC 1 ruchy odpo-
wiadaly dobrze powyzszemu opisowi: byla,wysoka i wy-
smukla, a chodzila i ruszala sig niby krolowa. Tej tez
moze majestatycznej postaci zawdzigezala pigkna Nelly ltt((1)7
ze choé pelno bylo przy niej mezczyzn starszych 1 mioc-
szyeh, choé wszyscy wielbili jej wdzigki, zaden przecie nie
odwazyt sie na poufatosé, nie ublizyt Jej jednem qawel[;
$mielszem i plochem slowem. Otaczali ja tylko, ubiegah
sig 0 jej wagledy, bawili rozmows, a ona przyjmowala te
holdy z caly zimng krwig angielskg i czasem tylko nie-
znaczny u$miech politowania zmienit obojetny wyraz Jej
Slicznej twarzy. Jezeli kiedy, co sig jednak bardzo rzadko
zdarzato, udalo sig ktéremu z wykwintoych paniczow do
serdeczniejszego pobudzié ja Smiechu, wywola jaka (,10;‘!'
-cipng, z jej strony odpowiedz, stowem, zwrocic na st 1];3
W jakibadz sposéb jej uwagg, czut sig tak szezg$liwym 1 ta

byl dumny mniemanym tryumfem, jak gdyby to wielki mo-
. narcha obdarzal go swoim orderem. Ale miss Nelly nie
byla samg .., miala towarzysza, nieodstgpnego towarzysza
i stréza, ktéry czuwal nad nig z prawdziwie ojcowska, lecz
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i dziwnie uprzedzajaca zarazem troskliwos$cia. Byl to sza-
nowany og6lnie, a znany|l i w szerszem kole doktor A...
z Londynu, lekarz wojskowy przy artyleryi, cztowiek $re-
dniego wieku, gentleman w calem znaczeniu, posiada-
jacy prawdziwie pafiski uklad w obejSciu i bardzo wysoksg
nauke. Wiedziano, ze nie byl Zonaty, wigc jego ciagla
obecno$¢ przy pigknej pannie intrygowala ciekawych, ota-
czajac ten niezwykly stosunek jakim$§ urokiem tajemnicy.
O niczem innem nie bylo tu mowy, bo dr. A... zanadto
wysoko stal w opinii publicznej, by robié¢ jakiekolwiek u-
wagi, uwlaczajace osobie, ktéra sig¢ szczycila jego przyja-
7nig. Dosyé bylo spojrzeé na t¢ powazng, szlachetna postaé
uczonego Anglika, aby znikla wszelka nieufnoéé 1 podej-
rzenie, dosy¢ zblizyé sie do niego, aby zostaé przejetym
czcig nieklamang dla jego zasad i czynéw. Opieka takiego
czlowieka byla nawet dla miss Nelly prawdziwg tarczg
i rgkojmig szacunku, jakiego miala uzywaé w Paryzu. Za-
wsze tez widywano ich razem: w godzinach otwarcia wy-
stawy doktor siadywal przy niej, przy comptoirze, a
wtedy Nelly dla nikogo nie miala juz uszu, uwazala na
kazde jego skinienie, ustawiala mu wygodny fotel, podawala
gazety, rozcinala karty u ksigzek, slowem, zdawala sig od-
gadywaé jego potrzeby i Zzyczenia; w chwilach wolnych
wspélne odbywali przechadzki, a wtedy za to silne i wierne
rami¢ przyjaciela wspierato wéréd tlumu kroki mlodego
dziewczecia. Obchodzil si¢ z nig, jak z cérky, ,drogie
dziecig®, mowit jej poufale, ona go zawsze ,kochanym* lub
»dobrym panem“ nazywala. W liczbie tych, co, przyciag-
nigci urokiem pigknej Angielki, tak tlumnie okolo niej sig
zbierali, bylo dwdéch mtodzieficéw, niewygladajacych wcale
na ciekawych, ale raczej na szczerze zainteresowanych i zy-
czliwg, wiedzionych sympatya. Pierwszy, brunet o czarnych
oczach i ognistem spojrzeniu, zdradzal widocznie pochodze-
nie potudniowe i rzeczywidcie byl to Hiszpan, jedyny syn
bogatych bardzo rodzicéw, podrézujacy zaréwno dla nauki,
jak dla przyjemnosci. Poznawszy Nelly, miody Escobar,
bo takie bylo jego nazwisko, nie opuscil juz ani jednej
sposobno$ci zblizenia si¢ do niej, a gdy to bylo niemozliwe,
siadywal z daleka i dlugiemi nieraz godzinami wpatrywat
sig¢ w jej piekne rysy i ksztaltng postaé. Zdawac si¢ mo-
glo, ze to zajecie milsze mu nad wszelkie paryzkie przy-
jemno$ci, a jednak mniej on byl Smialy i natarczywy, niz
inni, mowit niewiele, wolat raczej stuchaé, co jej mowili
tamei 1 z dziwnie zaiskrzonym wzrokiem spogladal na émie-
jacych si¢ i bawigcych przy niej wesolo. Jezeli sam sig
odzywal, czynil to wprawdzie swobodnie, ale z pewna wstrze-
migzliwoscia i najwiekszym zarazem szacunkiem. NajczgSciej
w wizytach jego do pawilionu Nelly towarzyszyl mu ten
drugi, Wyzej wspomniany mlodzieniec, z ktérym blizsza, jak
sig zdawalo, laczyla go zazylo§¢. Mlodzienca tego na-
zwiemy panem Edwardem Z., a byl naszym rodakiem, mie-
szkajgcym od roku stale w Paryzu, gdzie go do pewnego,
znaczne mogacego przynie$¢é korzySci, wezwano przedsie-
biorstwa. Wyzsze wyksztaltcenie, dokladna znajomo$¢ kilku
obeych jezykéw i umyst zaradezy zwracaly na niego uwage
obojetnych: byl wzrostu Sredniego, ciemne dosy¢ mial whosy
i bardzo $wiezg cere, ale ujmowal nietyle pigknoScig i zgodg
ryséw, ile mitym ukladem i cieplym, serdecznym wyrazem,
jaki méwit mu z oczu. W Londynie, gdzie przed przy-
jazdem do Paryza bawil czas dluzszy, poznal sig z Esco-
barem, podobali si¢ sobie, zapoznali blizej ? teraz na wy-
stawie spotkawszy si¢ znowu, zwiedzali jg razem i razem
zbierali wrazenia. Miss Nelly dla wszystkich uprzejma,
lecz zimna, zlo§liwym $mieszkiem zbywajaca holdy i czcze
komplimenta mlodziezy, z tych dwich nie zartowala nigdy,
postgpowala z nimi jako§ inaczej, byla w ich obecnosci je-
szecze powazoiejsza, niz zwykle, z gorgczkowg i wylaczng
piemal troskliwoscia zajmowala sig starym doktorem, ale
na wynioslem jej czole osiadal ciei dziwny i zamyslenie.
Czylizby pigkny Hiszpan zaniepokoil jej serce?... albo in-
stynktem niewieScim odgadlaz byla jego tajemnicg i sama,
nic da¢ nie mogac, uszanowala przypajmniej uczucie pra-
wdziwe i §wiete?... Lub moze los mlodego Polaka budz

w niej litos¢ i smutne marzenia?... Zapytywala siebie,
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czemu choé miody, zyje zdala rodziny i kraju, dla czego
do obeych ponie$¢ musial swoje zdolnosci i prace? W pro- -

stocie dziecigcej zapomniala pewnie, Ze bywajg ludzie bez
. ojca i matki, zapomniala, ze na wielkim i pigknym Swiecie
sg kraje, w ktérych wlasnym ich dzieciom najtrudniej zna-
lezé kawalek chleba!... Nasz mlody rodak przecie, cho-
ciaz istotnie sierota i z takich, co to od lat prawie naj-
mtodszych sobie zostawieni, cho¢ tulacz na ziemi cudzej,
miat jednak licznych przyjaciéf, ktérych sobie jednaé umial
wszgdzie, mial dobrych znajomych, w dalekiej ojczyZnie ko-
chajace, zyczliwe mial serca i drogie z niej wywiézt wspo-
mnienia, przede wszystkiem za$§ mial ufoo$é w Bogu i swo-
jej sile mlodzienczej, a w duszy szczeScia nadzieje. Miss
Nelly nie wiedziala o tem i zalowala samotnika; wypyty-
wala go o kraj, rodzing, o narodowe zwyczaje i lubila stu-
cha¢ opowiadant Polaka. Byly to budujace i powazne ro-
zmowy, najczeSciej i uczony doktor Zywy brat w nich udzial,
robigc raz po raz jaka$§ uwage krytyczua, lub swoje obja-
wiajac przekonania. ;
Spokojnie szty wige rzeczy tym trybem, gdy razu pe-
wnego p. Edward Z. po kilkedniowej niebytnosci w pawi-
lionie Nelly, zaszedl tam znowu — i przypadkiem szcze-
g6lnym nie zastal z obcych nikogo, précz Escobara. Do-
ktora nie bylo takze, wigc mlodzi, podajgc za powdéd swo-
jej przedluzonej wizyty cheé doczekania sie jego powrotu,
bawili si¢ i gawedzili swobodnie. Tymczasem posréd tej

ogoblnej wesotoSci wydarza sig nic nieznaczaca na pozér dro- |

_bnostka, ale dajaca w swym skutku watek do naszego o-
powiadania. Poslugujacy w pawilionie chlopiee, tak zwany
»garson®, spelnial, jak si¢ zdaje, bardzo niezrecznie swdj
obowigzek, bo nagle tlucze szklanke w ten sposéb, ze szklo
jej cienkie i ostre rozpryskuje sie na kilka krokéw wo-
kolo. Kawalek jeden ngodzil takze w reke pana Z. i ska-
leczyl ja wprawdzie nie niebezpiecznie i nie bole$nie, ale tak
gleboko, ze krew plynela dosyé obficie.- Aby ja zatamowaé,
zniecierpliwiony mlodzieniec przedziera chustkg od wnosa
1 owiazuje nig reke, a potem zwréciwszy si¢ do miss Nelly,
prosi o $pilke, ktérg widzi przy jej staniku. Pigkoa panna
zawahala si¢ nieco, spojrzata na $pilke, co§ niby bél, niby
rozrzewnienie, lub zaklopotanie odbilo si¢ na jej twarzy,
a wreszcie wolno i jakoby z obawa podala zgdany przed-
miot, méwigc po cichu bardzo migkkim glosem: Ale prosze
nie zgubié tej Spilki, prosze przynie$é mi ja jutro konie-
cznie. — Mlody si¢ uSmiechngl, skingt jednak glowa na
znak zgody, a pragngc co predzej odwréci¢ uwage od swej
osoby, potrzasl swawolnie skaleczong reka i o czem innem
zaczal rozmawiaé. Niedlugo powréeil doktor; Nelly, ktéra
od jakiego$§ czasu siedziala zamyS$lona, powitala go prawie
na wstgpie slowami: Dalam meoje Spilke panu Z. — i opo-
wiedziala zaszly przed chwila wypadek. — To nie, moje
dziecig, odrzek! przybyly, odbierzesz ja jutro, a obréciwszy
si¢ do gosci: Ta $pilka ma swoje historyg — dodal, dla
tego jest tak cemiona. JezeliScie pauvowie ciekawi, przy-
bgdzcie jutro w obiadows godzing do ogrodu przy Re-
staurant de la Cascade, a z ust miss Nelly po-
slyszycie zajmujace opowiadanie. Nie prawdaz, moje dzie-
g, ze uczynisz to chetnie? zapytal stojacej obok.

| Dala znak potwierdzajacy, a latwo sie domyslié, Zze
obaj mlodzienicy z zapalem prayjeli propozycyg i stawié
si¢ przyrzekli o naznaczonej porze.

: Jeszcze_ tez nikt nazajutrz nie pomyslat pewnie o o-
biedzie, a juz oni obadwaj, przechadzajac sie po ogrodzie,
oczekiwali niecierpliwie nadejécia miss Nelly i jej towa-
rzysza. Ale Anglicy grzesza rzadko brakiem akuratnosei,
to tez cierpliwos¢ naszych mlodzieficéw nie byla na dluga
wystawiona probe, oczekiwani zjawili sig wkrétce, a Edward,
zaledwo pierwsze stowa powitania wyméwione zostaly, zwré-
cit sig do Nelly i podajac pozyczong wezoraj $pilke, -wy-
rzekl gorgco: Oddaje Pani jej wlasnosé, dzigkujac za po-
wierzenie mi_Dpa caly dobg drogocennego dla niej przed-
miotu. Czy Pani nie obawiala$ sie, bym nie zawiédl jej
zanfania, nie zgubil $pilki, lub pozwolit sobie zatrzyma¢
ja mimo jej woli?... T

— Gdy ufam, to niezachwianie!... odrzekla, patrzac nai

szczerym, glebokim wyrazem. Jeste§ Pan gentlemanem, —
dodata przecie zaraz wynioSle i drzaca nieco rekg odebrala
pospiesznie swg Spilke. i

Dzien byl przesliczny, ulice o tej porze puste, zaczeto
wige chodzi¢ w réznych kierunkach i napawaé si¢ wonnem,
przedwieczornem powietrzem. Nelly byta jaka$ roztarguniona,
rozmarzona dziwnie, co jej sie nie zdarzalo nigdy, unosila
si¢g nad naturg i urokiem jesieni, méwila o pigknoSci Pa-
ryza i grzecznoSci Francuzéw, a wreszeie zawolala, Smiejac
si¢ pogardliwie: — Ale wigksza czg$é tych holdujgeych
mi dzisiaj panicz0w zapomniatlaby moze winnego mi szacunku,
mozeby sig powazyli ublizyé mi nieraz, gdyby znali moje
nizkie pochodzenie, a tem samem niewysokie w towarzystwie
miejsce.. .. Urodzenie bowiem i tak zwana pozycya w Swie-
cie ,wigkszg maja u ludzi warto$é, anizeli charakter, zalety
umystu i cala istota moralna. Widzialam takie rzeczy nie-
raz w mem zyciu.... — Byla bladg, gdy to méwila, a
glowa jej pochylila si¢ smutnie, podniosta j3 jednak nieba-
wem, wyprostowala sig¢ z godnoScig, rozchmurzonem juz
okiem powiodla dokola i prawila dalej wesolo, figlarnie
nieomal: Aleja winna jestem panom moje historyg!. .. prze-
praszam, Ze ich zatrzymalam tak diugo i w dowéd zalu
zaczynam opowiada¢ natychmiast.

Skupili sig blizej, a wolnym krokiem postepujac dalej,
stuchali przyciszonego, melodyjnego glosu méwigcej:

— Urodzilam si¢ w Londynie, w matlej, biednej chat-
ce przy moScie Black-Friars, gdzie ojciec méj byl prostym
postugaczem na statkach parowych Tamizy. Matki mej nie
pamigtam wcale 1 najpierwsze lata dzieciistwa zatarly sig
zupelne w moich wspomnieniach, bo jak sobie tylko przy-
pomnie¢ zdolam, chodzilam zawsze z innemi dzieémi do

-szkoly i najwigkszg, jedyng uciecha mojg bylo médz w go-

dzinach wolnych sprzedawaé podréznym, spieszgcym na sta-
tek, lub wracajacym z podr6zy, réznego gatunku owoce,
ktore z takim wdzigkiem i kokieterya walej dziewczynki
wystawia¢ umialam, ze zawsze z préznym koszykiem, a pelng
kieszonka wracalam do domu. — Usmiechnela sig ezarujaco,
opowiadajac to swoje powodzenie dziecinne, a Escobar, po-
chlaniajacy ja oczyma, szepngl na ucho Edwardowi:

— I jakze moglo byé inaczej, dziewczynka zapowiadala
tylko do$¢ wczesnie, czem bgdzie kiedy$, gdy na dziewice
wyro$nie. Dzi§ moznaby dla niej oszale¢!

Tymeczasem Nelly méwita dalsj:

— Tak zycie mi zeszlo do lat 12, lecz co byloby pé-
Zniej? ... czem bylabym dzisiaj, gdyby nie nastepujgey, za-
szty wypadek, nie myslalam wtedy o tem, dzi§ przecie
czuje wyraznie, ze dobroczynna Opatrzno$é kierowala mym
losem. Pewnego dnia mezezyzna Sredniego wieku i szla-
chetnej postawy, wychodzae z przybylego przed chwilg o-
kretu 1 wstgpujac na pomost, zarzucony umyslnie dla po-
dréznych, schylit si¢, aby podnie$¢ $pilke, ktéra zablysla
w szparze ostatniej deski, a poniewaz tlum oséb byl zna-
czny, zostal moze nieuwaznie popchnigty, stracit réwnowagg
i wpadt do Tamizy. Wpadl dosyé gleboko, uczynil kilka
wysilen, jakoby szukajac jakiego$ oparcia, nic mu to jednak
nie pomoglo, owszem popchnglo go glebiej. Na pomodcie
powstalo zamigszanie, po_p}ocig, lecz czy to spostrzezono sig
za pbZno, czy rzeczywicie ociggano si¢ z pomocg i jeden
ogladal sie za drugim, dosyé, Ze niebezpieczefistwo bylo juz
blizkie. Cala ta przygoda byla dzielem jednej minuty;
stalam wlasnie nad brzegiem i widzialam wszystko od sa-
mego poczatku, wyciggnelam wiee rece, krzyczae, co sit
starczylo, ratunku. Wolanie to uslyszal méj ojciec, znaj-
dujacy sie¢ w poblizu i s3dzacy z razu, Ze to mnie sig co$
stato, nadbiegt tez copredzej. w mgnieniu oka rzucil sig
w wodg i po niedlugiej chwili przyplynat do brzegu z om-
dlalym nieznajomym. Aby go otrzezwié i zdjgé zeh zmo-
czone sukunie, wprowadzil go z pomocg jednego ze swych
kolegéw do naszego ubogiego domku, gdzie, pomimo staran
i szczerego zajecia sig chorym, dluzszy czas uplyngl, zanim
nastapil pozgdany skutek. Co do mnie, widzae nieznajo-
mego pana ocalonym i pod dobra opieka mojego ojca, nie g
troszezylam sig wigcej o niego, ale z ciekawoscig dziecka
przekonaé i dowiedzieé si¢ chcialam, po co on schylal sig
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na pomoScie. Bylo tam teraz przestronno, bo zaledwo
kilka przechedzilo os6b, lecz jeszcze nie zdgzylam dobiedz
do upatrzonego miejsca, gdy uprzedzila mnie jaka$ miss
mloda, podnoszac zlota, blyszezaca, choé zwyczajnego ksztattu
$pilke. Ueczulam zal taki, jak po doznanym zawodzie i po-
smutnialam, sama nie wiedzac, dla czego. Za powrotem
do domu nie zastalam w nim juz obcego pana, odjechat do
siebie, ale w kilka dni zobaczylam go znowu; przybyl u-
myslnie, aby nam oznajmié, ze odtad w polozeniu naszem
wielka nastapi¢ miala zmiana. Ojciec wraz z wygodnem
pomieszkapiem i calem utrzymaniem dostat miejsce gio-
wnego dozércy przy arsenale w Woolwich, ja oddana zo-
stalam pa pensya... starano sig o mnie, otoczono troskliwg
opieka, nie zbywalo mi na niczem. ..

rzystnie zarabiaé na zycie, ale pozostalam przy starym ojcu
i wybralam rodzaj pracy, ktéra, cho¢ moze mniej zajmujaca,
zostawia mi jednak cala wolno§¢ moje, przynoszgc obok
tego staly i pewny dochdd.

Tutaj Nelly zatrzymala si¢ i z tajemniczym u$miechem,
a rzewng lzg w oku spojrzala na doktora, ktérego powazne
oblicze dziwng zajadpialo w tej chwili radoscia. Mlodzi
stuchacze zamienili takze spojrzenia i pytajaco zwrécili sig
do nich obojga; Nelly zrozumiala ich, wida¢, bo pochwy-
ciwszy z uczuciem rece swego szanownego opiekuna: Stu-
sznie sig¢ domysSlacie, panowie, wyrzekla, ten, ktorego wi-
dzicie przed sobg, jest owym tongcym, nieznanym mi nie-
gdy$ podréznym, a dzisiaj najwigkszym moim dobroczyicg
1 najlepszym przyjacielem, jemu zawdzigczam wszystko, co
umiem i czem jestem, bez jego opieki nie bylabym nawet
mogla przybyé tutaj, gdzie i materyalne i umystowe cze-
kaly mnie korzySei. Nie ma wdzigeznodei, ktéraby byla
godng takich dobrodziejstw, takiego wyrzeczenia si¢ siebie...

— Nie przeceniaj mojej zaslugi, przerwal wzruszony
doktor, bo kazdy dziekowalby Bogu i blogostawil sposo-
bno$é, ktéraby mu taks, jak ty, wychowat pozwolila pu-

ilke. Nie dla ‘mniej pragngtem, aby ci | :
Ll 0 i e | rosciag opowiadata wlasne swe dzieje, nie wyrzeklszy slowa,

panowie uslyszeli twojg historya, ale wiedzialem, Zze ich
ona zajmie... a nadto miatem W tem moje powody. Po-
wro¢ zatem do $pilki, dziecko, bo ja zostawita§ w posia-
danin osoby, dla ktérej obojetng byla rzecza.

Edward i Escobar, powiedziawszy doktorowi kilka ser-
decznych, najglebszym szacunkiem naznaczonych Wyrazow,
nie taili ciekawosci ustyszenia dalszego opowiadania, wigc
Nelly konczyla: .

— W kilka dni po tem szczgsliwem ocaleniu, ady
ojciec méj cieszyl sig blizka nadziejg swobodniejszego odtq_d
Zycia, a ja . niecalkiem obojetnie marzylam o tem, Zze
wkrétce dostane nowe sukienki i ksigzek duzo, a WwreszCie
wyrosng na prawdziwg lady, wyszlam W zwyklej space-
rowej godzinie do Hyde-Park, aby si¢ tam z_ejéc i pozegnad
z niektéremi z dotychezasowych moich kolezavek, 7 kto-
remi moie niespodziewanie los szczgéliw-y rozdmela{. Ta;n to
zobaczylam owe mlodg miss, ktérej rysy 1 ca}_zL postac pamigta-
tam wybornie, a ktéra na moscie Black-Friars ubiegta {n'nfe
byla w podniesieniu pilki. Szla z mlodym mezczyzng 1 2yWa
zajeta byla rozmowg. Przypatrywalam sig ciekawie 12 srgqtn@
zazdro$cig dostrzeglam u niej przesliczng TOZE, nrzyplgt@
do sukni najwyrazniej ta samg, pozgdang przeze mmie, 2 al-
leka blyszczacy $pilka. Tymczasem towarzysz Jej zapragnat,
jak sig zdaje, pieknego kwiatu swej ulubionej, bo gdy sig
da¢ wzbraniala, zaslaniajac go rgka, on bez ceremoni liam
sig nafi targnal, ale przy tej sposobmosci, jakoby za Karg
zuchwalstwa, tak mocno sig uklul, ze syknawszy 2 gnif?‘f“,
przemocy kwiat wyrwal, a $pilkg wyrzucil daleko, uzywajc
Przytem weale nieparlamentarnych wyrazow. Cheiwym wle';)-
kiem Sledzitam wszystkie poruszenia tego czlowieka, szyb N
wige pobieglam w strone, gdzie leZat wzgardzony przedmiot,
podniostam $pilke, przywitalam, jak dobrg znajoma 1 postano-
wilam nie rozlgeza¢ sig z nig nigdy. Chot bowiem samo-
wolna i DNieposiadajaca ani cienia sentymentalnosci, f_‘;zu'
mialam jednak prawdziwa pigknos¢ i szlachetnesc, unosi gm
i zapalalam sig pa ich widok, a postgpowanie naszego do-

Dzi$§ moglabym nie- |
jednym, odpowiednim wychowaniu mojemu, sposobem ko-

broczyiicy blizej, niz wszystko, czego doswiadczylam dotgd,
dato mi pozna¢ cnotge w jej najpigkniejszym objawie, bo
w umitowaniu ludzko$ci, w niesienin pomocy bliznim i po-
dnoszeniu ku sobie tych, ktérym los nizsze przeznaczy! miej-
sce. Mialam juz lat 12 i przeczuwalam warto$¢ tego, co nam
czyniono, a poniewaz to z powodu owej $pilki szczescie
wstepowalo w nasze progi, uwazalam ja za pewien rodzaj
relikwii, w kazdym za$§ razie za drogg bardzo pamigtke dnia
tyle waznego w mem zyciu. Odtad tez rzeczywiScie nosze
ja zawsze przy sobie, dobrowolnie nie rozlgczylam sig z nig
jeszcze ani na chwilg, wyjawszy wezoraj, gdy pozyczylam
ja panu, panie Z.. . i §mieszne moze mam uprzedzenie,
ze to mdj dobry geniusz czuwa nade mng pod jej postacig.
W kazdej wazniejszej, trudniejszej okoliczno$ci towarzyszyta
mi z dobrym skutkiem, bo mam wigcej pewno$ci i odwagi,
gdy czuje, ze ona jest ze mng. Raz, pamigtam, zagubilam
ja nieumyS$lnie i dluzszy czas odszukaé jej nie moglam;
byly to dni trwogi i wielkiego cierpienia, bo wtedy wtadnie
ojciec mdj chorowal, dopiero niewytlomaczonym, szczegél-
nym przypadkiem zoalaztam ja w dniu, gdy przesilata sig
choroba i drogi ojciec do zdrowia powracaé zaczal.... Wi-
dzicie wige, panowie, ze losy moje powigzane sg $ciSle z lo-
sami tej $pilki; nie dziwcie si¢ teraz mojemu do niej przy-
wigzaniu — dodata z u$miechem — teraz, gdy powiedzialam
juz wszystko... bo po dalszy cigg powiesci nie wiem, kiedy
i dokad panéw zaprosi¢. Koniec jej zakryty, ale'sig nie
lgkam, mam Boga w niebie, a na ziemi najlepszych opie-
kunéw i ten talizman, ktéry z dnia na dziei mi drozszy,
bo z nim coraz to nowe wigzg si¢ pamiagtki... Glos jej
drzal nieco i zdawala sig cierpiaca, méwigc ostatnie stowa;
zmeczylo ja moze dlugie opowiadasie, wige, kladac tame
wszelkiej dalszej rozmowie, wdzigeznie skineta glowg mlo-
dzieficom, wsparta si¢ na ramieniu doktora i oboje podazyli
w strong restauracyi.

Na obiad bylo za weczesnie, stad Escobar i Edward
zadumani, zosfajgc jeszcze pod wplywem i wrazeniem melo-
dyjnego glosu pigknej kobiety, ktora z taka prostotg i szcze-

podali sobie rece i rozeszli sig takze. Escobar, pragnac o-
chlodzié palajace swe czolo, przechadzal sig dalej samotnie,
ale my$l jego musiata pracowaé cigzko, bo raz posepny byl
i zachmurzony, to znéw rozjanialo mu sie oblicze, a oczy
rzucaly na przemian iskry dzikie i groZne, albo blyszczaly
tagodnie i rzewnie. Wreszcie, czy rozwiazal zagadke, nad
ktérej znaczeniem zastanawial sig tak diugo, czy przedsie-
wzigl co§ bardzo stanowczego, bo nie namysSlajac si¢ wiece],
spiesznie wrdcil do siebie, gdzie w gorgczkowem usposobie-
niu calg prawie godzing pisal list do rodzic6w.

Tymezasem Edward, korzystajgc z chwili wolnej przed
obiadem, udal si¢ jeszcze do swoich zatrudniefi: pigkna
Nelly pociggala go takze swoim urokiem, jej glos slodki
brzmial mu ciggle w uszach, widzial jej oczy wymowne,
zwrécone na siebie, myS$lac o niej, doznawal jakiego§ nieo-
kreslonego, blogiego uczucia, bylby wiec moze zapragnagl
pracowaé, a nawet po$wieci€ si¢ dla jej szczgfcia, ale iune
widziadto zablysto 'mu nagle przed duszy oczyma: tam,
kedy$, daleko w ojczyZnie, inna jasnowlosa, jak aniél Sliczna,
moze o nim myslala w tej chwili... moze liczyla godziny
do jego powrotu?... ach! ona tak nad wszystkie wyzsza
i szlachetna, z taky niewinnoScia na czole, a tkliwoscig
w sercu, jedna z tych przecie, o ktérych to powiedzial
poeta:-

Gdy wesole, istne trzpiotki,

I wiewiorki i szczebiotki,

Lecz gdy w smutku my$l zagrzebie,
Wowezas Polka taka rzewna,

1z uwierzysz, ze jej krewna
Najsmutniejsza z gwiazd na niebie!
Chot¢ czlek duszy jej nie zbadal,
Wkolo serca tak tam prawo,

Tak rozkosznie i tak Izawo,
Jakby$§ grzeehy wyspowiadal......

Zadumat sig Edward, przetart dlonig oczy, bo je mgla
¢mila, sertem. owladlo teschne, lecz blogie uczucie, a mat
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e,

mnadzieja, jedyna wierna opiekunka tulacza, znane, jednak
cudowng site majgce slowo, szepnga do ucha.
* % *

Bylo to juz przy koncu wystawy; wiele oséb, cudzo-
ziemey szczeg6lniej, opuscili byli Paryz, inni znéw przyby-
wali umyélnie, chcac byé obecnymi zamknigciu i widzieé
potem w codziennej szacie stolice ucywilizowanego S$wiata.
Z naszych znajomych zabraklo tylko Escobara, ktéry
wkrétce potem, gdy$my go ostatni raz widzieli, dosyé na-
- gle i prawie bez pozegnania przyjaciél wyjechat. Edward,
~ oddany pracy, udzielal sig¢ teraz mniej, niz kiedykolwiek,
znajomym, ale pewnego dnia, przewidujac, ze to moze osta-
tnia, pozegnalna bedzie Wwizyta, wybrat sig¢ do pawilionu na-
przeciw Trocadero. Zastal same¢ tylko Nelly. Miala przed
sobg powazne gazety angielskie; nie wiadomo wprawdzie,
czy je czytala, ale®w kazdym razie bardzo musiala byé
‘zajeta, bo nie spostrzegla goscia, a ujrzawszy go potem
niespodzianie, przelgkla sig i zbladta tak mocno, iz Edward
zmieszany, zacza} przepraszaé, potem sadzil, ze stabnie i zro-
bil poruszenie, jak gdyby ja chcial chronié¢ przed upadkiem?
Ale nie dozwolila mu przysungé sig: To nic, wyrzekla
pospiesznie, przestraszyle§ mnie Pan tylko, czytalam takie
ciekawe rzeczy i nie dostrzeglam jego wejScia. ...  Nie $miej
si¢ Pan z lgkliwoSci kobiecej, jam silna i nie dam sig latwo
pokona¢-lada wzruszenin! — Méwila to z takim pongtnym
usmiechem i taky pewnoscia w glosie, ze Edward, patrzac na
nig, przyznaé jej byl gotéw wszystko — i sile, z ktérej posia-
dania sig chlubila i potege, o ktérej nie zdawala si¢ wie-
dzieC. Po chwili tez, biorgc z zupelnym spokejem rozrzu-
cone dzienniki, zaczeta opowiadaé mlodemu goéciowi owe
ciekawe rzeczy, ktore niedawno tak pochlanialy caly jej
uwage, mowila o réznyeh w Anglii stosunkach, a wreszcie
o swoim prgdkim juz do kraju powrocie i niektérych zmia-
nach, jakie teraz zaprowadzi¢ bedzie mogla w urzgdzeniu
i trybie swojego zycia, a mianowicie w polozeniu sedziwego
ojca. Okazalo sig bowiem przy koiicu wystawy, ze korzy$é
z rozprzedania przeslawnych produktéw nie byla wcale
malo znaczaca, przechodzila nawet wszelkie o tem ma-
rzenia. Nelly wracala begatsza i nowy miala powéd przy-
pisywaé to powodzenie swojemu talizmanowi.

— Widzg, odezwal si¢ Edward, ze ta $pilka ma
rzeczywiScie W oczach pani cene najkosztowniejszego klej-
notu; nie dziwig sie bynajmniej, znajge jej historyg, ale my-
slalem juz nad tem, czy mimo to, nie bylaby$ Pani w stanie
zrobi¢ z niej dla nikogo ofiary?...

 To trochg nagle i niedyskretme pytanie nie obrazilo
dzi§ dumnej Angielki, byls jak dziecig lagodna i ulegla, od-
powiedziala tez z prostota: Ani ojciec, ani doktor nie przy-
Jeliby takiego daru, mnie za$, wyznaje, rozstanie si¢ z moim
skarbem sprawiloby przykroéé gleboks. ...

— Nawet dla kogo$ bardzo drogiego?...
by$ Pani kochala?...

Zadx_'gngla i .tak przerazonemi spojrzala oczyma, jak
gdyby ujrzala widmo, ktére jej spokéj przyszlo odbieraé.
— Gdybym kochata?. .. powtdrzyla cicho i prawie bezwiednie,
gdybym kochala. . .. ZamySlita si¢ dluge, wyraz jej twarzy
migkt i lagodnial stopniowo, nieokreslona rzewno$é rozlala
sig na calem obliczu, usta anielski okolil u$miech — gdy-
bym kochala... wyszeptala jeszcze, tak, wtedy oddalabym

nawet gdy-

g0 z rozkoszy, talizman, wszystko, cobym daé mogla, cze-

- goby zadano ode mmie!. ..

Zdawala sig przez chwilg pieécié obrazem takiego
szezgscia, wtem niby zbudziwszy sig: Ale nie, zawolala glo-
$no, ta Spilka niczyja nie bedzie wlasnodcig, reka moja do
nikogo nie wyciggnie Si¢ z tym darem! Swigtsze i lepsze
moje zadanie, 2 nie zawiodg sie przecie sama na sobie, nie
zawiode wl_asnych_ przekonan i idealéw, Nigdy wige obey
czlowiek nie posigdzie mojego talizmanu!... I tulila go
do siebie, jakoby w obawie, aby mimo woli nie wydarto jej
_ strzezonego skarbu: nigdy! nigdy! powtarzala rozpaeznie,

opuscila glowe i silna kobieta wygladata w tej chwili,“jak
staby klosek podcigty. Edward patrzal wzruszony, mil-
czacy, Dajsprzeczniejsze uczucia miotaly nim kolejno, wre-

szcie zaczal co§ mowié o szezedciu, o czlowieku godoym
wyboru jej serca. ... ale ona, ochlongwszy juz z niezwyklego
uniesienia, zniecierpliwila sie tylko, uczula dotknigta bole-
$nie i z zimng wyrzekla gorycza: To nie dla muie! alboz
Pan sgdzisz, ze potrzebuje pociechy? jestem zupelnie zado-
wolona, mam szczeScie, jakiego pragne i serca, ktére wmi
wystarczajg.... Chciala spojrze¢ z géry, by¢ dumng i nie-
wzruszona, ale jej sig to nie udawalo, nadrabiala stowami,
moéwita wiele i predko, w koficu $§miala si¢ nawet, przymus
byl jednak widoczny, krélowa stracila nad sobg panowanie,
przestala sig¢ silié i poddala smutkowi, ktéry jak czarna
chmura zawist nad jej glowa:

Dila ezego smutna? — Patrz, na wéd lazurze
Kwiat si¢ przeglada w jeziora krysztale,
Cho¢ chmury slofica nie zakryja Swiatu,
Kwiat liScie zwiesza i kryje sie w fale;
Lilija wodna moze przeczué¢ burze,

Kwiat czuje — ona miala czucie kwiatu.

To niemile polozenie obojga mlodych przerwalo szczg-
Sliwie przybycie doktora, ale rozmowa nie kleila si¢ pomimo-
tego, bo Nelly nie brala w niej tak zywego, jak zawsze,
udzialu. Popchnigta sila niewytlomaczong, przysungla sig¢
do opiekuna i stangla przy nim tuz obok, nie wiadomo,
czy jak wierny stréz anmiol, czy tez sama, szukajaca tarczy
jego opieki przeciw burzy wewngtrznej?.... Jedno i drugie
bylo jej bardzo do twarzy.

Doktor, ktéry wchodzae, badsjgco i z pewnym niepo-.
kojem spojrzal na mlodych, z rozpromieniong twarza przy-
jat te oznaki przywigzania swojej pupilki,-usilowal podtrzy-
maé rozmowe, zartowal, potem oznaczyt dzien, w ktérym
wyjechaé¢ beda mogli z Paryza, byt bardzo uprzejmy i la-
skawy dla Edwarda i z milg, szczery chgcig przyjal obie-
tnice, ze przed uplywem roku spotkaja sig .prawdopodobnie
w Londynie. Wlasng rgkg zapisal w- jego pugilaresie
adres swego mieszkania, przyrzekajac w zamian zawiezé go
do Woolwich, na co Nelly Smiechngta si¢ blademi usty, ale
z jej oczu weale nieblady wystrzelit promien i ciepla byla
reka, ktéra podala mlodemu Polakowi.

Pozegnano sig zatem. Edward wyszedl rozmarzony,
z jakim$ teschnym zalem w sercu, przypomnial sobie i ro-
zbierat w my§li tak dziwne dzisiaj zachowanie sig Nelly,
cheial dociec znaczenia stéw jej, ktére poréwnywal z sly-
szanemi dawniej: To prawdziwa zagadka! méwil do siebie,
mialzeby ten doktor? ... on taki powazny i juz niemtody! —
Potem jaka$ my$l inna przyszla mu, widaé, do glowy, twarz
sig¢ goracym okryla rumieficem, ucieszyl sie i co§ niby zro-
zumial, ale po chwili zawofal niemal gniewnie: I to tylko
przypuszczenie! nie dalem przecie zadnego powodu... Je-
dnakze dzisiaj . .. jej wylanie si¢ przede mng ... kto wie] —
Usémiechngl si¢ znowu do swoich przypuszezef: A/ yl;y,m
tez zapragnal dowiedzie¢ si¢ i przekonaé?.;. Cudownie _
pigkng byla dzisiaj, odpycha i neci zarazem, moznab pac—
trze¢ tak na nig przez cale zyciel...

I nagle, chcge moze zrobi¢ poréwnanie, otworzyl maly
medalionik, wiszacy przy zegarku, bo §liczna gléwka dzie-
wezgea spojrzala zefi pogodnie i szczerze: jasme, krgcome
wloski ozdabialy $niezne jej czolo, uSmiech byt taki roz-
koszny, usta obiecywaly tyle miloSci i szczeécia, Ze poréw-
nanie wyj$¢ musialo na korzy$¢ obrazka, Edward zapom-
nial o wszystkiem, odczepit medalion od lajcaszka i do
ust drogi przycisngl wizerunek. Pierzchly niedawne ztudne
marzenia, co dopiero ukladal jeszcze, ze zrobi Nelly nie-
spodzianke i zjawi si¢ u nich w ostatniej chwili wyjazdu,
teraz kryjac na sercu ukochany obraz, méwit z uczuciem:
ty$ skarb méj najdrozszy i jedyny szczeécia talizman!

* + *

W dwa miesigce po opisanych wypadkach, Edward,
korzystajac przy zblizajacym si¢ Nowym Roku z ogélnego
zwyczaju skladania sobie zyczef, napisal do doktora A...,
dowiadujgc - sig grzeczmie zarazem, czy szczeSliwie i bez
przygéd odbyt wraz z pupilka podréz do kraju, czy po prze-
bytych trudach oboje teraz cieszy sig zdrowiem i powodze-
niem. Los godnych tych ludzi zainteresowal go szczerze,
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chwile z nimi spedzone byly mu najmilszem z wspomnien,
zebranych na obcej ziemi, odebral wreszcie od nich tyle
dowodow zyczliwoSei i zaufania, ze dobre, otwarte serce
jego pragnelo, aby ten przyjacielski stosunek pozostal na-
dal czem$ wiecej, anizeli prosta tylko znajomosciag. W naj-
krotszym czasie, w jakim tylko nadej$¢ moze odpowiedz
z Londynu do Paryza, odebral od szanownego doktora list,
ktéry w dostownym niemal przekladzie brzmial, jak na-

stepuje:
Kochany i zacny Panie!

Uprzejmy list Jego odnowil tatwg do zrozumienia bo-
le§¢ w mej duszy. Nasza droga, urocza miss Nelly stracita
zycie w owej strasznej przeprawie morskiej d. 28 pazdzier-
nika minionego roku, bo stysze¢ Pan musiale$ o czestych,
a groznych burzach, jakie w tym wlasnie miesigcu srozac
sig ma morzach, liczne pochlanialy ofiary. Po zamkuigciu
wystawy odwozilem do Londynu uszczeSliwiong moje pu-
pilke, uszczgéliwiong tem, ze bedzie mogla zacnemu ojcu
swemu ofiarowaé do$é znaczng sumke, zarobiong w Paryzu

" i otoczyé go na staroé lepszemi wygodami. W chwili nie-
szczg$eia miss Nelly nie miala przy sobie swojego talizmanu:
dala mi go byla wiasnie dla spigcia malego zwoju swych
papieréw, ktére do mojego wlozyla pugilaresu; w jej prze-
konaniu mialo to przynie$¢ szczeScie zapracowanym pie-
nigdzom. - Na 150 podréznych jestem, dzigki zapewne Spilce,
jednym z szesmastu, ktérzy zostali ocaleni. Sumke drogo-
cenng oddalem za powrotem do Londynu niepocieszonemu
w zalu ojcu biednej miss Nelly, zatrzymawszy sobie jej ta-
lizman, bom nie mial sily rozigczyé si¢ z ta najlepsza po
niej pamigtks. ) _ )

Dzigkujg Panu za Jego zyczenia 1 wzajem zapewniam
0 mojej szczerej przychylnosci.

DE A

Londyn, d. 4 stycznia 1879. Esq.

Edward przeczytat list caly, przeczytal raz i drug}z
a jeszcze uwierzyé bylo mu trudoo, ze odebrana wiadomosé
miala by¢ istotnie prawdziwg. Otworzyt okno, 'z‘aczerpnai
Swiezego powietrza i skupiwszy wzburzone mysli, po raz
trzeci zaczal odczytywaé pismo doktora. \

— Wigc ona nie zyje! zawolal nareszcie, biedna Nelly!
tak mloda i pigkna! przeczuwala, ze ja spotka co$ ztego.
ze ziemskie szczeScie nie dla niej! oy

I uczut zal w sercu, zal i smutek glgboki, jak czlo-
wiek, ktéremu ubylo co§, pa co liczyé mogh zawsze, czego
nie spodziewal sig stracié, jak brat, ktory zabolal nad zgo-
nem siostry najlepszej. Siedzial dlugo w_przykrem pogra-

zony dumaniu, nigdy tak wyraznie, tak widomie, jak temIL
nie dotknela go jego samotno$é i zycie tulacze, obraz Nelly
umarlej, $pigeej cicho gdzie§ w morskich glgbinach, nie
schodzil mu z oczu, a miat w sobie tyle majestatu 1 grozy,
Ze go 1 dreszczem przejmowal i budzit litos¢ bez granic.
Moze zatem bezwiednie nawet podnidst wzrok w gore, bJ?}lf
kazdy, co wierzy, Zze tam przysta jego ostatnia, usta ')b}
zawarte, lecz, widno, dusza rozmawiala z Bogiem, a 1iebo
byto takie jasne, tak go zadna nie ¢mila chmura, Zg ZPtoza
niego zdawala si¢ wygladaé owa wszechmocna reka kp'a ey
nosci, co niezbadane, lecz madre zawsze SWoje Wyroxl, o
czem niezatartym zapisuje rylcem. .

Edward pgwstal Spo'lliojny. z zwyklg mocg duszy, cgc‘ﬁg
nawet zaraz zajaé sie swojemi obowigzkami, lecz Pg Cl wsi
namystu, ulegajac jakiej§ wewnetrzne] lpotrgeble, za f&i, 112
list pisaé do kraju, azeby tym, z ktorymi pragnat %‘eﬂ
sie :szystkiem, opowiedzie¢ historya biednej miss Nelly
1z doznanych wyspowiadaé sig wrazel. .

— SzZzgéliw}; pjeduak, kt% ma podobng Spilke ‘;Zl’i"m'
dziejskg, konezyl w teschnym duszy nastroju, SZCZ%:H WY,
komu ona towarzyszy do $mierci, kto zyje t_)_"l'ko tak dtugo,
dopdki jego talizman nie straci swojej potegi:

Konieec. .

—  cP——

KORESPONDENCYA ,DWUTYGODNIKA”

Paryz, 6-go maja.

Paryz w tej porze roku z sluszno$cig nazwa¢ mozna
najpiekniejszg, najrozkoszniejszy stolica $wiata. Dlugie,
jasne dni majowe ozlacaja domy, kopuly i wieze. Na bul-
warach, wzdluz Sekwany drzewa w Swiezej swej zielono$ci
tworza harmonijng gre koloréw, w pryzmacie wodotryskéw
slofice maluje tgcze, a réze, bzy, czeremcha, taczkami po
ulicach wozone, roznosza daleko woi swoje.

Nawet Nicei, nawet wybrzezy Srodziemnego morza, na-
wet niebieskich Wloch zalowaé nie mozna, gdyby serce
ludzkie zawsze za czem§, lub za kim$ nie teschnilo. Wré-
cilem do Paryza na same¢ Wielkanoc. Byl czas, gdzie bicie
dzwonéw rannych, zwiastujgcych zmartwychwstanie, zielen,
zdobigca st6l, $wigconem zastawiony, a nade wszystko moze
to alleluja cukrowe po plackach i mazurkach réznobar-
wnemi literami blyszczace, w sercu dziecinnem wzniecato
takze rado§c: alleluja. Dzi§, niestety, znikla pierwsza $wie-
20$¢ uczué, nie ma $wigconych rodzinnych i od takowych
na obcej ziemi odzwyczai¢ sig przyszto po trochu! Nie
chee jednak byé niewdzigeznym. Sg goScinne progi, gdzie
Polacy Polakéw narodowym zwyczajem i wielkanocnem
przyimuja jajkiem. Miedzy tymi na czele wymieni¢ Hotel
Lambert: Ksigstwo Czartoryscy z prawdziwg serdecznoScig
przyjmuja, wychodZeéw i niewychodzeow. Wszystkim drzwi
réowno otwarte. A dla iluz to biednych pomigdzy nami
jest ta goscicinno$é nietylko pokrzepieniem moralnem, ale
czesto 1 zasilkiem upragnionym w zyciu, gdzie o kazdy
kes chleba walczyé i z kazdym kesem chleba rachowaé sig
trzeba! W wielkiej sali, nazwanej Lebrun, dla zdobiagcych
cian i sufitu utworéw, z pedzla tego mistrza wyszlych,
naokolo zastawionego stolu krazylo przeszlo 60 oséb:
Mezezyzni stojac, panie tylko (ale c6z paniom nie wolne)
przekraczaly tradycye mojzeszowe. Ksigze z wrodzong u-
przejmoscia, ksiezna z tym wdziekiem wielkiej powagi, za-
razem i skromnogei przyjmowali gos$ci. Podobno (bo nie
styszalem) ale podobno, ze Marguerita d’Orleans niektérych
z nich polskim jezykiem, jak Polce przystoi, witala. Pa
trzac na uwijajacego si¢ synka dostojnych gospodarzy, w a-
ksamitnej kurteczce, z bialym, szerokim, wylozonym. kol-
nierzem, pytalem samego siebie, jakie miejsce Opatrzno$é
zachowuje w historyi naszej temu dziecieciu, w ktérego zy-
lach ptynie krew Gedymina i Henryka IV?...

7 hotelu Lambert do pani Edmond Adam wyskok nie-
lada — Juz do niej, powiedza mi czytelniczki, po Swiecone
jajko pan nie szedle§. — Nie panie! z ciekawosci prostej,
wiedzac, ze i wyScie troche ciexawe ustysze¢ co§ o niej.
Pani Adam (Juliette Lambert) mieszka pa bulwarze Pois-
sonitre. Dom ma pokazng brame. Na dole mieszczg sig
biura ,nowej Revue;* zalozycielka za$, dyrektorka i gléwna
redaktorka tego pisma, wzrastajgcego z dpia na dzien
w wplyw i powage tak polityczng, jak literacky, zajmuje
trzecie pigtro. Jestito kobieta czterdziestoletnia, pigkna
w calem estetycznem 1 artystycznem znaczeniu tego wyrazu.
Jej oczy niebieskie sa tak ciemne, ze je chyba do szafiru
poréwna¢ mozna; wiosy tej barwy, ktérag Anglicy zowia
,auburn®, ani czarne, ani blond; nos i usta jakby z dluta
Praxitelesa wyszte. Cala posta¢ przypomina w liniach, w ru-
chach, w harmonijne]j cato$ci owe statuetki, odkopane w Ta-
nagrze, a ktére po czterdziestu wiekach sg pelne zycia i
ze tak powiem, odbiciem dzisiajszej, kobiecej, paryzkiej ele-
gancyi. Jaka byla pierwsza miodosé pani Adam, o tem moznaby
romans napisaé. — Znano juz jg pod literackim pseudonimem.
,Juliete Lambert,“ kiedy $lub jej z bogatym Edmond Adam,
postem z lewicy, dal jej sposcbno$¢ do osiagnigcia w Paryzu
dzisiajszego stanowiska, gdyZz nie moZna zaprzeczyé, Ze pani
Adam jest dzisiaj sila. W salonie j¢i spotykasz znakomi-
to$ci dzieune, tak na literackiem, jak na artystycznem, na
politycznem i dyplomatycznem polu. Zauwazylem takZze,
ze w kunsztownej powierzchownosci tychze salonéw zanadto
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moze uwydatnia si¢ mys$l kobiety, cheacej sig nade wszystko
otoczyé powaga. Naokolo niej wszedzie cienie, znamio-
nujgce obrazy Welaskieza. Pokdj jadalny wielkich rozmia-
réw, zdobny hebanem, rzadkiemi faience Delftu i wyrobami
starego Rouen. Jeden z salonéw gobelinami obity, praco-
wnia w stylu ,renaissance oznaczaja to upodobanie
w ciemnych kolorach. Prawda, ze na ich tle odbija
lepiej jasniejaca jeszcze pigkno$¢ pani domu, ktéra w sukni
diugiej, opietej, z cigzkiej materyi, w hiszpaiiskiej frezie,
siedzaca w wysokim, rzezbionym fotelu, przypomniala mi
owe plétna flamandzko-hiszpanskiej szkoly, ktérej orygi-
naly w wycieczce mojej po Wloszech mialem byt dopiero
przed oczyma. Bylo u pani Adam kilka oséb: Simonin,
ekonomista z dziennika ,Le Temps“; malarz Grenier, wra-
cajacy z Florencyi i o ile doslyszalem, panna de Glinka,
dama honorowa Cesarzowej Dagmary, blondynka, dystyn-
gowanych, pigknych ryséw, ktérg w zalobnych jej szatach
wziglem byl za niepocieszong wdowe. Wiadomo, Ze pani
Adam zywi gorgce. polityczne sympatye rosyjskie. Gdysmy
wigc po chwili zostali sami, potracitem o te delikatng kwe-
stya. Powiedziala mi, ze i Polakéw lubi, Zze wielu z nich
umieScita w urzgdzie, wielu uratowala z nedzy, wstawiala
sig za innymi. Nie chcialem si¢ wdawaé w rozprawy poli-
tyczne, ktoreby nas byly za daleko pociggnely. Zreszta pani
Adam mi na to czasu nie dala. Z polityki zwrécita si¢ ku
literaturze. Nalezy ona do szkoly realistycznej, ktéra nie jest
naturalizmem. Dzisiaj powieSciopisarstwo szczegélniej pord-
wnywaé¢ mozemy do malarstwa. Natura jednemu, jak dru-
giemu, sama wzory podaje, z niej pisarz, czy malarz czerpie
natchnienia, w piSmie, jak w rysunku, pierwszym warunkiem
jest wierne oddanie my$li i przedmiotu. Ze$my przynaj-
mniej w tej kwestyi byli wspélnego nastroju ducha, wigceSmy
si¢ serdecznie rozstali, a nawet pani Adam nalegala, abym
jej nowelle o chlopach naszych niedlugo napisal.

« A teraz spieszno nam do teatr6w. Owming Odeon,
w ktérym przyklaskuja }adnym wierszom p. Franciszka
Coppée, w dramacie pigcioaktowym, pod tytultem ,Madame
de Maintenon“: oming nawet Operg: gdzie ,danina Zamory“
(le- tribut de Zamora) nie przynosi wigkszej chwaty,
twércy Fausta, Romea i Julietty, aby sig zaraz zwrécié ku
»Ihéatre Francais“. Nowa sztuka pana Pailleron ,,Le monde
oit 'on s'ennuie”, po stawnej ksigznej de Bagdad jasnieje
swg, prostoty. Scena przestaje tu byé katedra, za pomocg
ktorej, filozoficzne, a wiecej jeszcze fizyologiczne tezy wy-
kladajg publiczno§ci. P. Pailleron przypomniatl sobie stars,
dzisiaj w graty rzucong, zasade — przepraszam, ze po la-
cinie sig odzywam — ,Castigat ridendo mores*. Smiech
jest dobrem na wszystkie wady lekarstwem, a jedynem moze
przeciwko pedanteryi i falszywemu, wyszukanemu ,bel
esprit. Taki cel wytkngt sobie autor i najzupelniej go
osiagngl. Nigdy si¢ nie zabawilem wigcej, jak na przed-
stawieniu ,tego $Swiata, w ktérym si¢ nudzag“
Nigdy Jeszeze szczgSliwy autor: Swiata, w ktérym
sig _bawmy‘, Etincelle i t. d., nie okazal sig tak
dowcipnym, tak trafoym i glebokim zarazem, szczerszym
i pr'awdquzym Smiechem chlostajgcym ulomno$ei i sla-
bosci ludzkie. Intryga prosta, jak wspomnialem. Filozof
ulubiony dam, nieoceniony, czyli raczej zanadto oceniony,
Bellac, w cierplarni hotelu mistycznej hrabiny de Céran daje
-re_ndez-you’s mistyczniejszej jeszcze miss Lucie Watson, aby
jej dowies¢ niezbitemi argumentami wyzszosci platonicznej
miloSci, nad innemi. Tymczasem Roger de Céran, ktory
pakoniee po odszukaniu i wykopaniu wielu celtycznych tu-
muluséw spostrzega, ze sig wigcej, niz w nich, kocha w pu-
pilce swojej, Zuzannie, przejmuje bezimienny bilet i w za-
zdroSci posgdza Bellac’a o balamucenie drogiej mu osoby.
Z drugiej strony Zuzanna, kochajgca oddawna opiekuna,
posadza go 0 zajecie si¢ miss Watson, a mlody Sous-Préfet,
Paul Raymond, Swiezo ozemiony i zakochany, szukajacy
prefektury w modnych salonach hrabiny de Céran, dla wy-
tchoigeia z ?tyklety i przymusu ulozyl o tej samej go-
dzinie, w tejze samej cierplarni schadzke z wlasng zong,
ktérej w tym wzorowym Swiecie pocalowaé mu nie wolno,
Wybija oczekiwana chwila i w misternem pélswietle od-

i»

‘szukuja sig wzajemnie pasze trzy pary.

\ Ale, o zgrozo!
ksigzna de Réville, jedyna rozsadma z tych przemadrych
os6b kobieta, przenika caly intryge. Raptem oSwiecona
cieplarnia objawia utajone miloSci. Zunzanna, acz cérka
naturaloa  (dlaczego?), wyjdzie za Pawla de Céran;
Sous-Prefet dostanie prefekture i Zong w piej swobodnie
bedzie mégt calowaé, Bellac za$ za kare musi sentencyo-
nalpej i ckliwej Angielce wieczng przysiggaé wiare. Po-
wiadaja; ze wszystkie typy w komedyi wzigte z rzeczywis-
tosci i ze niejednej z pan samej sobie na scenie przypa-
trywacby sig przyszio z lozy: Pailleron uporczywie sig¢ broni;
ale nikomu nie wybije z glowy, ze odmalowal znanego filozofa-
akademika, tak, ze dzisiaj dla Paryzanéw Bellac jest Caro,
a Caro Bellakiem. C6z powiem o grze wy$mienitej, ktéra
stanowi w wielkiej czgSci powodzenie sztuki? Mloda i Ia-
dniutka Jeanne Samary (Pani Lagarde) w roli Zuzanny
juz nietylko nam S$miaé sig, ale i plakaé kaze. Madeleine
Brohan jest wielkg panig, ktérgby sig¢ niejeden salon ary-
stokratycznego przedmiescia pochlubit, pani Reichenberg
przebiegly prefektowy, ale milutka i naiwng mlodg me-
zatkg. Pan Got uwiecznil Bellac’a, Coquelin starszy jest
typem urzednika atefskiej rzeczypospolitej, ktéry posiada
ambicyg, réwng mitodci, lub mito$é, réwng ambicyi. Si-
lannay doskonale gra role amatora tumuloséw, przychodzg-
cego do tego przekonania, Ze wdzigczniej jeszcze i przy-
jemniej kochaé si¢ w Zuzannach.

Salon sztuk pigknych, mniejszych rozmiaréw, niz prze-
szloroczny, przewyzsza go podlug mnie kompozycya ogé-
lowg. Szkola nowoczesna francuzka jest bez watpienia
najlepsza. Po pobieznym przegladzie trzydziestu przeszio
sal, na dzisiaj wymienig: wielkie plétno p. Bertrand , Patrie*:
umierajgcy na koniu kirasyer, $ciskajgcy jeszcze w dloni
ocalony sztandar i Zegnany przez kolegéw. Naprzeciwko
obraz znanego malarza scen wojskowych p. Détaille: , Distri-
bution des drapeaux“, przedstawia nam wojsko, defilujace
w Longchamps przed trzema prezesami rzgdu, panami Grévy,
Léon Say i Gambetty. Z portretéw wszystkich perls pra-
wdziwg jest arcydzielo p. Bonnat: hrabina Potocka w bia-
lym, atlasowym stroju, w dlugiem, pluszowem okryciu.
Dzi$§ nie rozwodzg si¢ dluzej, wréce innym razem do opisu
i ocenienia niektérych znakomitszych pedzli. Z Polakéw, pan
Chelminski okazal nam jeszcze tego roku ukraifiskie konie,
o 2 lokcie od ziemi si¢ unoszace. Dobry jest krajobraz
p- Gassowskiego: ,Un paysage sous la rosée;“ — epizod z po-
wstania 1863 r. Piotrowskiego bez oryginalno$ci i kolorytu,
a rzezba p. Godebskiego: ,Chasteté i luxure“, znakomita.

W literaturze glucho: Tylko Calmann Levy pusecil
w $wiat w z6itej swej okladce, wyszly juz w _Revue de
deux moundes“, powieS¢ Feuilleta: ,Histoire d’une Pari-
siepne“. Konkluzyg, tej prawdziwe]j powiesci jest, ze w §wiecie
moralnym potworéw nie ma; Bdg potworéw mie stwarza, ale
ludzie wielu takimi roblg. (,Dieu v'en fait pas, mais les
bhommes en font beaucoup.“) Niechaj matki o tem nie
zapominaja. w.

KRONIKA LITERACKA 1 RZECZY BIEZACE.

Szkice pedagogiczne, skreslii Ksawery Palu-
czanin. Poznafh nakl i druk. J. I. Kraszewskiego (Dr.
W. EKebinski) 1881. — Pod tym tytulem wyszla w ostat-
nim czasie ksigzka o 86 stronumicach, oSm nastepujacych
obejmujgca rozdziatéw: I Czytanie ksigzek i pism czaso-
wych; II. Nauka religii; IIL Dom i szkola; IV. Nauka
domowa; V. Kara cielesna; VI. Ksztalcenie charakteru;
VII. Kto ma karmi¢ niemowlgta; VIL Potrzeba gimna-
styki. Rozdzialy te stanowig kazdy z osobna pewng catosé,
a aufor powiada w przedmowile, Ze pragnie przede wszy-
stkiem obudzi¢ w rodzicach i nauczycielach szczere zajgcie
sie wskazanym przezeri przedmiotu.

Trafne uwagi i pozyteczne rady znajdujemy w rozdziale
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1., gdzie mowa o tem, kto ma czytaé i co czytaé nalezy.
Potrzeba gruntownej nauki religii w rozdziale II. przedsta-
‘wiona jest jasno i wyraznie, szkota bezwyznaniowa jest za-
tem nonsensem. Podzielamy réwniez w zupelnoéci zdanie
autora w rozdziale IV., ze dobrego wychowania naby-
wamy. tylko w domu, wyksztatcenia za§ wszechstron-
niejszego w szkole jedynie. Rodzicom i nauczycielom wska-
zana tu droga wlaSciwa. Tyle razy juz styszane i powta-
rzane czgsto rady dla matek o karmieniu swoich niemowlat
majg takze wiele za sobg shusznoSci. Cale dzielko, napi-
sane nie bez zdrowych pogladéw, czytaé sig moze z pozy-
tkiem, ale gdyby autor rozprawek swoich nie byt sam na-
zwal szkicami i gdyby nie byl sobie zastrzegt w przedmowie,
ze nie chce kwestyi wyczerpnaé, zarzucilibySmy, iz rzecz
ujeta w nader szczuple ramy i traktowana troche pobieznie,
co w niektérych punktach, jak n. p. gdy mowa o wyrabianiu
i ksztatcenin charakteru u dzieci, uwydatnia si¢ mianowicie,
sa bowiem rzeczy, o ktérych krétko i powierzchownie mé-
wié niepodobna. MyS$lgcemu, a zwlaszcza z pedagogiky
obeznanemu czytelnikowi, wiele wlasnych, w ksiazce niewy-
powiedzianych, nasuwa si¢ tu spostrzezef i kombinacyl. —
Dzielo w kazdym razie godne jest polecenia, a poniewaz
dowiadujemy si¢ z tytulowej karty, ze to serya L, mamy
zatem nadziejg, iz autor przygotowuje nam seryg IL, ktora
ogarnie i uzupelni to, czego nie dostaje szkicom dzisiajszym.

Nakiadem wydawnictwa ,Czytelni ludowej* H. Nowo-
leckiej w Krakowie wychodzi¢ bedzie od 1 lipca r. b. zbio-
rowa Biblioteka pod ogélnym tytulem: Ilustrowany
Skarbiec polski dla mlodziezy w mlgsygcznych ze-
szytach i podzielony na 6 dzialéw, a mianowicie: _

I. Dzieje ojczyste od najdawniejszych az do ostatnich
czaséw doprowadzone, systematycziie, a dostgpnie dla mto-
docianego wieka i umystu utozone. Dzieto to §kladac sig
bedzie z dwoch czesci, z ktorych kazda stanowié ma calosc
zaokraglong, a mianowicie: I. czg$¢ od czasow najdawniej-
szych do ostatniego rozbioru Polski i II. od ostatniego roz-
bioru do dni naszych. L

IL. Popularne opowiadania, powiesci historyczne pol-
skie z réznych epok czasu, przez znakomitszych naszych
autoréw. o

III. Obrazki z zycia znakomitych Polakéw i Polek,
zastuzonych odwagg, meztwem, poswigceniem SIi¢ 1 t. d.
(Zywoty te przedstawiane beda w zajmujgcych obrazkach..)

IV. Historya literatury polskiej w obrazkach z_Zycia
znakomitych pisarzy, mianowicie z ostatniego stulecia; u-
mieszczane w tych zyciorysach beda wyjatki utworow tychze
pisarzy. , ) .
V. Podréze i przejazdzki po ziemiach dawnej Polski
w terazniejszych trzech dzielnicach. _

Kazdy zeszyt tej Biblioteki skladaé sig bedzie z_6—:7
arkuszy druku, a dwanadcie zeszytow, wyszlych w ciggu roLuG,
stanowié bedzie oddzielng calodé, czyli roczng seryd 5—
toméw. Kazdy pojedynczy tomik stanowiC bedzie takze o-
sobng calo$é. Do ostatniego 12-go zeszytu dola,gzoqekZO-
stang do wszystkich tomikéw kazdorocznej Seryl ,pltédn?,
ilustrowane okladki, na ktérych rysunek przedstawiac bgdzie

stkie dzielnice Polski. o
wSzyPrzedpla\t:a. roczna w Prusach i W. Ks. Poznafiskiem
wynosi 20, pétroczna 10 marek — a Da ZWYCZalnYl(Il] Pal;
pierze i bez premii 16 marek. Sklada¢ mozna W GWOC
réwnych, pétrocznych ratach.

Tiriken . : iograficzne
Niewiescie idealy naszych poetow. Szkice biogra
przez Walerego Prz;yborowsykiego (1 rsr. 38 kop.) AUF(_)I' zel-
bral w ealoé literackie swoje obrazki, drukowane W rozny()c h
czasopismach i dopetnit je nowemi. Idealy naszy_’clg’pﬁgtow
siegaja tu XVI. wieku, wige oprocz Mickiewicza, Klasuﬁs 1ego,

owackiego, Syrokomli 1 innych nam wspélezesnyc A 8po-
tykamy tu takze idealy Dantyszka, Morsztyna, e 1.11n(1)-
wskiego, Karpifiskiego i t. d. Forma szkicow pozwa ag
uzyé autorowi sposobu opowiadania pOWieSCIOWES0, sty
czyta sig nietylko z pozytkiem, ale i Z przyjemnoscig.

-3 3

WspomnieliSmy w przesziym numerze  pisma naszego,
ze sig ma zebraé w Londynie opera wloska, w ktérej naj-
wybitoiejsze miejsce zajmg Polacy. Otéz, co donosi o ich
wystepach ,,Atheneum“, jedno z pierwszorzednych pism an-
gielskich, w swoich miesigcznych sprawozdaniach teatralnych,
w ktérvch przed niedawnym czasem czytaliSmy nadzwyczaj
pochlebny sad o pani Modrzejewskiej, wystgpujacej w Romeo
i Julii. Obecnie za$ donosi nam o pannie Reszke, pani
Sembrich-Kochariskiej] i o panu Mierzwinskim. Pismo to,
ostro krytykujgce wlasnych literatéw i artystéw i paszym
ziomkom nie pomija najmniejszego uchybienia, powiedzie-
libySmy nawet, ze o pannie Reszke sad jego moze az na-
zbyt ostry. O tej pierwszorzednej artystce, obsypanej po-
chwalami we Francyi, Wloszech i Hiszpanii, wypowiada
»Atheneum® sad nastgpujgcy: ,21 kwietnia w wioskiej o-
perze po raz pierwszy wystapila paona Reszke, znana z o-
pery paryzkiej. (Dwaj jej bracia jako barytoniSci z powo-
dzeniem wystepowali juz dawniej w Londynie). Na pierwszy
swoj wystgp obrala Aide, ostatnig, a najwigksza opere
Verdiego, w ktorej dotgd styszeliSmy tylko panig Patti. —
Panna Reszke obdarzona poteznym glosem, zatracila zna-
czny cze$é tego pieknego daru natury, przyjawszy francuzkg
metode. Temu sposobowi $piewu zawdziecza, ze wyzsze
jej tony zdaja sie wymuszonemi, ustepy forte mniej sg przy-
jemne, a przy wzieciu sostenuto drzenie glosu niepo-
trzebne. Jako aktorka wywigzuje si¢ ze swego zadania
inteligentnie, z talentem dramatycznym. Nabytku tej glo-
$nej artystki nie mozemy uznaé za catkiem szczg$liwy, chyba
ze w nastepnych przedstawieniach zdolng bylaby pozbyé
sie raz przyjetych usterek w swoim poteznym i pigknym
glosie “

O drugich $piewakach naszych sad ,Atheneum®
znaczoie pochlebniejszy. O pani Sembrich *) pisze: ,Znana
nam $piewaczka wystgpila tego roku po raz pierwszy d. 23
kwietnia w Lucyi z Lammermooru Donizetti’ego w Covent-
Garden na tej samej scenie, na ktérej za piewszej swej byt-
nosei w Londynie zdobyla jednoglo$ne uznanie angielskiej
publiczno$ci. Gléwna rola Lucyi bywa obierana przez ar-
tystki, odznaczajace si¢ znakomitym glosem, lecz nieposia-
dajace talentu dramatycznego, do ktorych i pani Sembrich
zaliczaé sie¢ zdaje. Nigdy dotad nie wystgpowala w roli,
wymagajacej wyzszej gry dramatycznej, stad dozwolono nam
przypuszezaé, Zze nie posiada tego daru. Lecz za to prima-
donna drezdefiska ma wyjatkowe zdolnosci wokalne. W ca-
lej pelni rozwingla je ostatniego swego wystepu i zasluzyla
na najwyzsza pochwate.”

,Nastepnego czwartku takze w Covent-Garden de-
biutowat pan Mierzwiiski w Wilhelmie Tellu
jako Arnold. Partya ta wymaga wyjatkowej potegi i do-
niostoéci glosu, ktére, gdy sa w posiadaniu artysty, tako-
wemu czesto zbywa na umiarkowanem wyksztalceniu or-
ganu. Tymczasem glos pana Mierzwinskiego nadzwyczajnej
jest sily, pelny, czysty, przenikliwy. W pierwszym duecie
z Wilhelmem, glos ten byl niepewny, drzacy. W II akcie,
duet 1 trio wypadly znacznie poprawniej, ale najwigksze
wrazenie wywolal w ,Corriam“, ktére niewiele razy sty-
szeliémy wykonane z réwna sila i uczuciem. Pan Mierz-
winski nie moZe jeszcze byé uwazanym za skoficzonego ar-
tyste, ale niezawodnie bardzo mile bedzie przyjety w nie-
ktérych partyach, jak n. p, Jana z Leydy. W dodatku
powierzchowno$¢ pana Mierzwifiskiego bardzo jest ujmujgca
i ze sceng zdaje sig by¢ zaznajomiony, co podnosi jego
warto$¢ artystyczog niemato.

Na kenkursie poetycznym, ogloszonym w koficu zeszlego
roku ku czei Caldercna przez Akademiag Umiejetnosci
w Madrycie, otrzymal pierwsza nagrode, tj. wielki medal
zloty, p. Platon Kostecki ze Lwowa za ode w jezyku pol-
skim. Pan Kostecki jest znanym od lat wielu poety w Ga-

*) Pani Sembrich-Kochanska, urodzona w Galicyi, we Lwowie
odebrala pierwsze muzykalne wyksztalcenie, ktére nastepnie do-
pelnila w Dreznie. Dziwié sie trzeba, ze tak predko przestala za-
licza¢ sie do narodowodci polskiej, bo nie dawniej, jak przed trzema
laty, wyszla za Niemca, p. Sembrich. Przyp. red.
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licyi, pisywal poezye po polsku i po malorusku, a wszystkie
tchng zacng mySla i serdecznem cieplem. Pomimo tych
zalet talent p. K. bardzo malo jest znany naszej publiczno-
§ci, co dowodzi najlepiej, ze u nas swoi, zapewne przez
uprzedzenie i lekcewazenie, ostatni dopiero oceniajg zastugi
i warto$é moralng wspélziomkéw.

_Na uniwersytecie w Bolonii rozpoczely si¢ w tym mie-
sigcu wyklady Teofila Lenartowicza o literaturze
stowiafiskiej, w szczegllnosci za$ o polskiej. Wykladéw
takich ma by¢ kilkanaScie, a odbywaé sie beda dwa razy
tygodniowo.

W Warszawie otwartg zostala d. 26 z. m. w palacu
Briihlowskim wystawa rolnicza i przemyslowa. Okazy po-
mieszczone s3 na dole i w salach pierwszego pigtra. W dol-
nych salach ustawiono maszyny i rézne aparaty rolniczego
i gospodarskiego przemyslu, gérne przeznaczono na wyroby
fabryk rozmaitych. Najcelniejsze firmy krajowe, w liczbie
stu kilkudziesigeiu, przestaly swoje okazy i dowiodly po-
stepu na drodze przemystu. Wystawa kwiatéw sztucznych,
reprezentowana przez firmy kobiece, jest wspaniala; kwiaty
warszawskie nie ustepujg juz dzisiaj paryzkim. Okazy pigk-
nych fotografii takze podziwiaé nalezy. — Wystawa ma
byé otwarta przez cztery tygodnie.

Jeden z ostatnich numeréw ,Wedrowca“ podaje naste-
pujacy wyjatek z prywatnego listu, otrzymanego z Ameryki:
»lu u mnas (Détroit — Stan Michigan, nad jeziorem st.
Clair w Ameryce Pélnocnej) jest na przedmiesciu cala ko-
lonia polska, wéréd ktérej straszliwa psnuje nedza. Towa-
rzystwo Dobroczynnosci, nie mogac si¢ porozumieé¢ z tymi
biedakami, wezwalo na tlomacza i opiekuna tej kolonii p.
Jarostawa Zielifiskiego, dyrektora muzyki w ,Fairmont-
College”, profesora muzyki w uniwersytecie poludniowym,
dyrektora chéru i organisty koSciola §w. Jana, ktory nie-
szczeSliwymi rodakami gorliwie sig zajal, dostarczajgc im
pracy, a biedniejszym i pieniedzy. Nedza i najzupeluniejszy
brak o$wiaty tych ludzi sg straszliwe. Ciemnota okropna,
nieznajomo$é jezyka i stosunkéw krajowych sg przyczyng,
ze te ofiary niemieckich spekulantéw, przybywszy tutaj, po-
zbawieni wszelkich funduszéw, nieumiejgcy znalezé pracy
i niemogacy tak pracowaé, jak krajowcy, oddani sg na pa-
stwe nedzy, o jakiej w Europie pojgcia nie ma. Pomimo
tego sg to poczeciwi ludzie, spokojni i lagodni, pelni religii
i ufno$ci w Bogu. W $wigta i niedziele ko$ci6t polski, tu
istniejgey, przepelniony jest tymi biednymi emigrantami,
ktérych zarliwe nabozefistwo, rzewne pie$ni religijne w- po-
dziw wprowadzajg innowiercéw i zimnych Amerykandéw.
Jest ta takze i polska szkols, utrzymywana przez PP. Fran-
ciszkanki: w szkole tej ucza po polsku i po angielsku.

Migdzy zakonnicami jest jedna, pochodzaca z Krakowa,

inne pochodzg z Poznaniskiego i z Krélestwa Polskiego*.
i

Rozmaitosei.

© zZelazhiaeh do prasowania ze wzgledu hy-
glemnleznego. Zelazka, jakich uzywano powszechnie dotad, wy-
starczaly zupelnie do domowego i warsztatowego uzycia, a szko-
dliwego wplywu na zdrowie 0séb niemi prasujacych nie wywieraly
weale. W ostatnich dopiero czasach weszly u nas w dosé po-
wszechne uzycie jelazka, ktére tem sie réinia od zelazek z dusza,
z¢ zamiast niej klads sig w Srodek rozpalone, czerwone wegle
drzewne, ktére si¢ zamyka zasuwka z otworami, aby ulatwi¢ do
nich przystep powietrza. Ot6z zelazka te w praktyce okazuja sie
bardzo czgsto szkodliwemi. Przystsp bowiem powietrza do rozpa-
logycig wegli sprawia, ze sie obficie wydobywa tak zwany ezad
giéwnie z tlenku wegla zlozony, a poniewaz osoba prasujaca na’
chyla si¢ zwykle nad zelazkiem i tak pozostaje niekiedy doéé diugo,
przeto 1atwo bardzo podpada zaczadzeniu ze wazystkiemi jego o-

bjawami. Zdarza sie tez weale nierzadko, ze gaz ten, rozchodzac
si¢ po pekoju, w ktorym si¢ prasowanie odbywa, szczegdlnie w po-
rze zimowej, gdyz okna sie nie otwieraja, staje sie przyczyna za-
czadzenia i innych oséb, tam pozostajgeych. (Dwutyg. medycyny
publieznej. — Dr. Zulinski.) :

© marznieciu reoslin. Dowiedziony jest rzecza, ze
ro§liny przy marznieciu zyja. dopiero przy odtajaniu zamieraja.
Ze nmawet mocno zmarzniete rosliny nie sa jeszeze pozbawione zycia,
wynika najoczywisciej stad, ze przy bardzo powolnem odmarzaniu
moga by¢ uchronione od Smiercii W ogéle mozna uchronié ro-
§liny od skutkéw mrozu: albo starajac si¢ o niedopuszczenie na
niego wplywu tegoz, albo ratujac zmarznigte przez powolne od-

marzanie.
S S = o S—

: Dom_owe, doswiadczone lekarstwo
na katar, kaszel i grypae.

Na wiosne zrywaja sie zielone paczki soéniny, lub Swierkéw.
takowe sie susza i pije sie z nich trzy razy dziennie herbate, ktéra
predko zrobi¢ mozna przez nalewanie gorgcej wody na spora szczy-
pte tych paczkéw do jednej filizanki.

I SN —

Yamigtowka.
Sylaby:

a, bial, bo, bo, bu, cy, de, de, do, dow, e, e, gi,
go, ha, 1, ka, ki, kie, ko, kup, li, la, lit, 1ab, lo, ma,
me, me, mi, mis, mon, na, na, na, na, nas, ne, nie,
0, on, psy, ra, ret, ri, ryt, §li, slo, sou, -tek, u, us,
Wi, wies, ¥, za, Zaw, Zgaw.

Znaczzenie wyrazo6w: L ptastwo,2. przydomek kréla
polskiego, 3. roflina, 4. general rosyjski, 5. nagroda, 7. pewne sta-
nowisko, 7. wyspa przy Afryce, 8. istota nieszezesliwa, 9. roglina,
10. porozumienie sie, 11. dqblc_:le targu u ludm, 12. imie z pisma
§w., 13. miejscowos¢ w Galicyi, 14. pozywienie, 15. owoc, 16. rzeka
w Ameryce, 17. litera, 18. jedna z przyjemnoéei, 19. zaklad pu-
bliczny, 20. bohater grecki.

Poczatkowe litery tych wyrazéw, czytane z géry na dol. two-
rza przystowie; koficowe za$, w przeciwnym kierunku ezytane,
imi¢ i nazwisko jednego z kréléw polskich.

—cio

Rozwiazanie Ié,migl()wek

w numerze 15 ,Dwutygodnika.-

'.
1. ¥Patrimonium — 2. Abracadabra — 3. Weodor — 4. Narwa-
niee — 5. Wdawanie — 6. Cecil — 7. Ypsylanti.

Pafnuey — Narceli.

2.
1. Winfryd — 2. Eurymedon — 3. Sakuntala — 4. Ozyrys —
5. Fazarz — 6. Ezechiel — 7. Golos — 8. @bruczew — 9. Al-
manzor — 10. Liokman — 11. Kinus — 12. Eugenia — 13. Wasker
— 14. Wranus — 15. Jaffa — 16. Attyla.

Wesolego alleluja.

Rozwigzanie nadeslali : I?anie: Marya Kraszewska w Tarkowie
Julia Mlicka w Osséweu, Halina Brandowska w Krakowie, Alber-
tyna Cegielska w Poznaniu, Anna Chlapowska w Bonikowie —
Panowie: Antoni Kraszewskii Walery Lebinski w Tarkowie.

Procz tego otrzymalismy kilka rozwiazan bezimiennych, lub
pod przybranemi nazwiskami, dla tego ich nie podajemy.

NS, 5 S
Rozwigzanie szarady
w nr. 16 ,Dwutygodnika.“

Hanikuly.
Rozwiazanie nadestala Pani Kolanowska z Poznania.

Tres¢: artykul wstepny: Kilka rad starej babuni, t ¥ s arols L5 2
£ b : abuni, tyczacych sig gospodarstwa wiejskiego przez E. z K. P. — Slowiki Jagielly,
WEER prace W}agy slawa ge*z*?- =1 Owartg’s.two przyjaciol dzieciY w Warszawie. — Spilka miss Nelly. (zdarzenie prawdziwe) n(g):velfa
ggigani; — Korespondencya Dwutygodnika: Paryz — Kronika literacka i rzeczy biezace. — Rozmaitodei. — Lamigléwka i ro-

Za naklad i redakeya odpowiedzialna Teresa Radonska w Poznanin. — Drukiem I. J. Kraszewskiego (

http://sbc.wbp.kielce.pl/

Dr. W. Lebinski}] w Poznaniu.






